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Az ismeretlen Korunk 
Gondolatok a könyvtárban 

Elképzel t könyvtá rban születtek ezek a gondola tok , megírható , tehát m e g ­
í randó k ö n y v e k között , egy józan ünnep igézetében. Hiányzó k ö n y v e k között . Mer t 
van egészséges hiányérzet is, természetes szükségletből származó igény arra, ami 
n incs még, d e lehet, lennie kell . V a l a h o g y így született a K o r u n k is ö tven évve l 
ezelőt t : n e m a s emmibő l , h a n e m a lehetséges va lamibő l . Ezt a valamit , ami lehet­
séges és szükséges, e l ő b b csak egy e m b e r látta, aztán m é g egy . Az tán — n e m is 
nagyon lassan! — m e g g y ő z ő d é s ü k erejével , eszményeik , akaratuk mágneséve l m a ­
gukhoz tudták vonzan i az í rástudók l egha ladóbb rétegét; azokat, akik kü lönböző 
szempontok közöt t és fölöt t a közös célokat , a m a g u k helyét keresték az új törté­
nelmi helyzetben. És együtt n ö v e k e d v e a fe ladatokkal a K o r u n k képes vo l t fe l fe­
dezni, biztatni és tanítani azokat, akik n e m utolsósorban általa let tek egy korszak 
illő igéinek k imondó i . 

Ötven évve l a K o r u n k megalapítása után mitől t ávo lod tunk el és mi áll közel 
hozzánk abbó l , amit Dienes Lász ló elkezdett és Gaál Gábor folytatott? Mennyi re 
e leven a K o r u n k - h a g y o m á n y , és túlterjed-e a beavatottak, a mind kevesebb kor ­
társ, a m i n d több kutató együtt számítva sem éppen tág kö rén? 

Szükséges kérdések ezek, különösen ha meggondo l juk , hogy az emlékezések 
száma gyarapodik , de gyérül , i smét lem, fájdalmasan és feltartóztathatatlanul apad 
az emlékezők sora; a k o m o l y szakkutatás igényeit kielégítő k i adványok jószerével 
egy kézen előszámlálhatók, s éppen a laposságuk é r d e m é n a K o r u n k történetének 
minden tisztázott részletével ú jabb vá laszok felé tö rnek kérdője lekkel szegélyezett 
utat. A z i lyen v a g y o lyan vonatkozásban „ismeret len", vagyis adatokkal , elvt isz­
tázó szempontokka l m é g ke l lőképpen n e m minden oldal ró l megvi lágí to t t K o r u n k ­
ról vo l t aképp csak azok beszélnek újabban, akik év fo lyamró l évfo lyamra , számról 
számra olvasták, olvassák, cédulázgat ják Dienes László , Gaál G á b o r és munkatár­
saik t izenöt kötetnyi hozzájárulását műve lődésünk , a hazai magya r marxis ta f o l y ó ­
iratkultúra történetéhez. Min thogy átfogó képük van az egészről , m ind inkább hiá­
nyo l j ák gyakran igen fontos, az értékelés t udományos hi teléhez elengedhetet len 
körü lmények , m o t i v á c i ó k döntések, szerkesztéspolit ikai m e g g o n d o l á s o k e lőzménye i ­
nek és hatásának a részt az egész összefüggésében láttató tisztázását. Háborútól 
szétszórt, házkutatásoktól feldúl t könyvtárak, do lgozószobák , veszede lmes kapcso­
latok corpus del ic t i jeként megsemmisí te t t vagy üldöző hatóságok kezén eltűnt l eve ­
lek, kéziratok, ki tudja, ho l ka l lódó , elfelejtett d o k u m e n t u m o k — mindmeganny i 
elhallgattatott tanú, h iányzó b izonyí ték vádo l ja a múltat, és nehezít i a kutatást. 
Mer t a kutatás — a K o r u n k kutatása — miné l tárgyi lagosabb, minél tényszerűbb, 
annál m é l t ó b b tisztelgés az elpusztított, elhallgattatott v a g y elfeledett , idő előtt 
s írba hajszolt í rók helytál lása: egy folyóira t története előtt. Véle t len-e , h o g y azok 
b íznak a l eg inkább ítéletük tévedhetet lenségében, akik emlékeze tükből idézik fel 
és rekonstruál ják a m a g u k Korunk-képé t , s tanúságuk értékét — ha egybeve t jük 
is va l lomásaikat a dokumen tumokka l — n e m csorbít ja a néhol e lőbukkanó ellent­
m o n d á s ? Egy szel lemi te l jes í tmény minősí téséhez, egy a valósággal együtt a lakuló 
je lenség értékeléséhez szükséges, hogy ne csak ob jek t ív t ényezők együttesét lássuk 
a fo lyamatban, hanem azokat az ember i , szubjekt ív helyzeteket, viszonylatokat , 
ame lyek egyéni magatar tások minden — az emlékezések beáll í tásában, c sopor to ­
sításában is t o v á b b élő — árnyalatával színezik teljessé egy korszak képét, egy 
folyóirat arculatát. Végü l pedig ne fe ledkezzünk meg a „klasszikus K o r u n k " utó­
korának l egnépesebb táboráról sem, azokról , akik értesüléseiket n e m annyira ko r ­
társak tanúságából v a g y kutatók feltárt e redménye ibő l merít ik, h a n e m innen-on­
nan összeállt emlék- , adat- és ér tékelésfoszlányokból , szórványosan megőrzö t t tan-



anyag közhe l lyé hígult i smeretpót lékából . Ha már úgyis e lébe vág tam o lvasónap­
lóm tényanyagának, hadd eml í t sem m e g itt, hogy számomra az egykor i K o r u n k 
félelmetesen sokér te lmű hatásmechanizmusára, a mél tóképpen hasznosítható, de 
el is pocsékolha tó örökség keze lő inek felelősségére a legé lesebb fényt azoknak a 
felf igyelése vetette, akikre ennek az ismerős-ismeret len hagyatéknak az átvétele és 
továbbadása hárul; a legfiatalabb értelmiségi nemzedékre gondo lok , holnapi taná­
rokra, művészekre , szakemberekre . S e m a kortársak indokol t elfogultsága, s e m a 
kutatók tényismerete n e m befolyásolhat ta azt a néhány fiatal barátunkat, akiknek 
szúrópróbaként a rendelkezésére bocsátot tunk Korunk-évfo lyamoka t , a húszas és 
harmincas évekből . Másfél emberö l tő távo lából a reve lác ió ere jével hatott rájuk 
a szüleikkel egyidős folyóira t szel lemi frissesége, horizonttágító nagyvonalúsága, az 
a biztos tájékozódás, amel lye l az akkor i tudomány, poli t ika, művészet , technika 
je lenségeiből tíz közül k i lenc esetben éppen arra f igyel t fel, arról tájékoztatta 
olvasóit , amit mint korszakalkotó történeti fo lyamatot , művelődés i jelenséget , tudo­
mányos felfedezést i smerünk el mai létünket, tudatunkat alakító erőnek. 

O lvasónap lómhoz kerek egy esztendőt betöl tő szerkesztőségi feladat szolgál­
tatta az anyagot . Hosszú évek kuta tómunkájának közléskész e redményei t ismertető 
tanulmányok, az év fo rdu ló emlékfe l idéző hangulatában papírra vetett va l lomások , 
n e m is remél t bőségben előkerülő d o k u m e n t u m o k meghi t tebbé tették és valósá­
gosabbá azt a folyóiratot , amelye t G e o Bogza „ A z el n e m sül lyedt sziget"-nek 
nevez, Pomogá t s Béla pedig egyszerre utalva sajtótörténeti helyére és kivívot t 
rangjára „a klasszikus Korunk"-nak . Ennek az évnek a során gyakran érez tem v a ­
lami hasonlót ahhoz, amit a tudományos e x p e d í c i ó k n y o m á b a szegődők élhetnek 
át. A térképnek nemcsak a fehér foltjai e levenedtek meg , hanem a feltárt és 
körüljárt és elnevezett területek is : t ávolságok és a rányok rendeződtek valóságossá, 
ahogyan a lépték zsugorí tó szemlélete átadta helyét a l ép ten -nyomon izgalmat, 
ka landot tartogató természetes szellemi tájnak. Hasonla tomban még t o v á b b m e ­
részkednék: vol tak e kéziratok olvasása közben o lyan pi l lanataim, amikor úgy érez­
tem, mintha egyenesen a táj kialakulásának lennék a tanúja, mintha a szellemi 
földrajz mege levenedésének mozzana tából k i l épve va lami lyen sci-fi i dőgép segít­
ségével egyenesen a szellemi geológia egy ik döntő korszakát é lném át. 

Legerősebben akkor kerített hata lmába ez az é lmény, a m i k o r a K o r u n k tör­
ténetének legkevésbé feltárt ide jébe , az alapítás, az indulás pi l lanatába „érkeztem". 
Már jóva l e l ő b b foglalkoztatott a kérdés , hogyan lehetett — a kudarc tudatából 
(hiszen Dienes is, Gaál G á b o r is e g y levert fo r rada lom keserű tapasztalatával ér­
keztek hivatásuk betöl tésének földjére!) , a honta lanságból (mert hazát is kerestek, 
s n e m találták, éppen ók , és n e m vélet lenül ők, s em Bécsben , sem Ber l inben) 
s m é g va l amibő l , ami a kudarco t és a hontalanságot megelőz te , d e túl is élte — 
megteremteni azt, ami a K o r u n k volt , a m i v é a K o r u n k lett. I smer tem Reme te 
Lász ló lelkes Dienes-monográf iá já t , néhány adatot, s mindazt , ami Dienes hagya­
tékából hozzáférhető vo l t itt és edd ig ; hiányzot t mégis va lami , ami t dön tőnek se j ­
tettem. Kortársakat faggatva vissza-visszatért egy anekdota ; tudni kell hozzá, hogy 
Dienesék sok-sok tudást, néhány bizonyosságot s n e m kevesebb kételyt hoz tak ma­
gukkal szel lemi poggyászként (egyéb poggyásza a há romgyermekes emigráns há­
zaspárnak nemigen vo l t ) , m é g több gondo t és cselekvésvágyat , tenniakarást. K ü l ö n ­
féle p róbá lkozások után — így szól az apokrif történet — Dienes Lász ló társaság­
ban kijelentette: „ M o s t m á r v a g y tyúkfarmot létesítek, vagy lapot indítok!" Beva l ­
lom, annak idején lebeszél tem Szegő Júliát, hogy megemlékezésébe be leszője ezt 
a n e m éppen ünnepélyes programbeszédet . Kéz i ra tok tucatjait kellett e lo lvasnom, 
hogy f e lo ldód jék b e n n e m a fonák és mesterkélt , bár őszinte kegyeletérzés, a köz ­
vetlen u tókornak az érthető-értetlen igénye, hogy a tisztelt h a g y o m á n y h o z lehetőleg 
lá tványos, t ankönyvbe illő gesztusokat, nemes pátoszt, vagyis a kultuszteremtés­
hez a va lóságnál a lka lmasabb hangulatot társítson, ha kell , akár a tények kozme­
tikázása vagy elhallgatása árán. Nos, éppen a tények, a va lóság — a m ú g y töredé­
kesen, ahogyan az e l é m kerülő d o k u m e n t u m o k b ó l k ibontakozot t — megértet te v e ­
l e m ennek a magatartásnak, az igazinak az értékét, vagy ha úgy tetszik, ennek a 
társasági bon-mot -nak a komolyságá t , az egyet len k o m o l y a n vehető t : a póztalan-
ságot, a nekigyürkőzés minden heroikus handabandánál t iszteletreméltóbb v iszoly­
gását attól, hogy nagyképűnek tűnjék. 

Nehéz elképzelni Dienes Lászlót min t baromfi tenyésztőt . M é g nehezebb 1926-
ban Ko lozsvá ron Dienesnél a lka lmasabb ember t e lképzelni arra a feladatra, ame­
lyet magára vállalt . Holot t ősei gazdá lkodó , majd h iva ta lnokoskodó urak voltak, de 
aligha sejtették, hogy nevüket a X V . században megerősí tet t e lő jognál nemesebb 
fénybe vonja majd , hogy egyik u tóduk e l ő b b a Tanácsköztársaság szellemi vezér ­
karában vál lal je len tékeny szerepet, ma jd „pol i t ikai és vi lágnézeti szemlét" indít, 
mer t „a tények és a gondo la tok e lemi ere jével" akar hatni, messze szülővárosá-



tól, Tokaj tó l — abban a városban, amelyben Heltai Gáspár nyomdát , Kótsi 
Patkó pedig színházat alapított, ugyancsak tények és gondo la tok terjesztése végett . 
És egyenesen lehetetlen vol t — mos t már egy fél évszázad távolából vi lágosan 
látszik — alka lmasabb ember t találni annál, akit Dienes talált Gaál G á b o r sze­
mélyében , hogy tovább v i g y e és a lehetőségek m a x i m u m á r a emel je , amit ő e lkez­
dett. N e m igazságtalan, h o g y az utókor szemében a K o r u n k Gaál G á b o r lapja vol t , 
hiszen a t izenöt é v f o l y a m b ó l tizenkettő az ő műve , az ő kezén és általa lett 
naggyá. Csakhogy itt persze nemcsak mennyiségi tételek kérnek meghallgatást . 
Maga a lapalapítás minőségi tett vol t , és ugyancsak a kellő időbel i távlat jogosí t 
fel rá, hogy b izonyosságként állítsuk: új minőséget hozot t létre a hazai folyóira t ­
kultúrában. A tények utólag rendszerint m e g g y ő z i k az embereke t arról, hogy a 
do lgok nagy jábó l úgy történtek, ahogy történhettek, ahogy történniük kellett. Ha 
m á r egyet-mást fe lsorol tam abból , ami t közismer t tények árnyalata iból és i sme­
retlen tények részleteiből egy születő K o r u n k - i r o d a l o m közelségében elképzelni 
p róbá lok , i l le tve n e m tudok elképzelni , a d o k u m e n t u m o k gerjesztette fantázia­
já ték e g y i k vissza-visszatérő, talán felesleges, talán bocsánatos variánsát is hadd 
vi l lantsam m e g : azt tudniill ik, hogy akár fordí tva is történhetett vo lna . Pon tosab­
ban : va jon történhetett vo lna fordí tva is? H o g y Gaál G á b o r az alapító, és Dienes 
a helytá l ló-folyta tó? L e g b e n s ő b b m e g g y ő z ő d é s e m szerint — nem. G. G.-ben is 
megvo l t az alapító gesztushoz szükséges lendület, a lehetőségek fe lmérésének és 
kiaknázásának, de m é g azt mege lőző leg az igény fel ismerésének képessége. De 
amikor 1926 őszén Hatvany Lajos kíséretében Kolozsvá r ra érkezik, a K o r u n k mint­
egy félesztendeje él és bizonyí t . Dienesnek sikerült k iv ívnia azt az erkölcsi és 
anyagi hitelt, h o g y egyáltalán létrehívhasson egy olyan radikális szemléletű f o l y ó ­
iratot, ame ly a tú lé lők egy részének mai értékelése szerint n e m vo l t e léggé mar ­
xista, a j o b b o l d a l szimata szerint v iszont „egységes vi lágnézet [ . . . ] a bo l sev iz -
mussal rokonszenvező októbrista forradalmi sze l lem [ . . . ] áramlik minden sorából ." 
A z e lőbb i fenntartások emléke még é lénken él pé ldául Sa lamon László vagy Becsky 
A n d o r emlékezetében, az u tóbbi ró l Mózes Huba az indulás sajtóvisszhangját tár­
gya lva f i lológiai pontossággal adatolt összefoglalásban számol be . De időzzünk csak 
kissé annál a sokat vitatott kérdésnél , va jon va lóban „egységes vi lágnézete" vol t -e 
a K o r u n k első, Dienes szerkesztette számainak? A z Erdélyi Irodalmi Szemle sze ­
rint — igen. Dienes Lász ló szerint — és nemcsak utólag, h á r o m évt izeddel a l ap­
alapítás művelődéstör ténet i pil lanata után ismerte fel , h a n e m minden b izonnyal 
az első szám Beköszöntő je írásakor és a lap szerkesztési gyakorlata közben is tudta 
— nem. (De ugyan honnan, k ikből toborozhatot t a húszas é v e k derekán, itt, o lyan 
rangú és számú marxis ta szerzőt, akikkel számról számra biztosíthatta vo lna a lap 
első betűjétől az utolsóig azt a b izonyos egységes v i lágszemléle te t?) Tévedet t vo lna 
az akkori konzervat ív sajtó, amikor a va lóban eklektikus, mer t a közlésképesség 
ob jek t ív lehetőségein kívül a ténylegesen heterogén Korunk-o lvasó tábor e léggé el­
térő igényei re is f igyelő havi szemlében fel ismerte a poli t ikai és ideológia i e l len­
felet? Egyáltalán nem. Dienes Lász lónak a húszas években írott szövegei (akárcsak 
a két évve l f iatalabb Gaál G á b o r egyidejű publicisztikai és e lmélet i ténykedése) 
szemléle tükben ugyan a marx i zmus felé alakuló, de te rminológiá jukban n e m mar­
xista, i l letve a marx izmus t mege lőző gondola t rendszerek félreismerhetet len nyomát 
is viselik, s n e m utolsósorban a forradalmi apá lyban született gondola tok és gon­
d o k nyugtalan és nyugtalaní tó súlyát. A be fogadó közegről legyen elég annyit 
mondanunk , hogy a korszerűt lenségnek, a beszűkülésnek az a veszélye , amelyet 
talán K u n c z A ladá r fogalmazot t m e g elsőnek, t öbbek közöt t a b b ó l a távlattalan 
társadalmi és műve lődés i struktúrából is következett , amelyben a K o r u n k egy­
szerre tűnhetett a reakció szemében radikál isabbnak, mint ami lyen egyáltalán itt 
és akko r lehetett, a kommuni s t ák igényeihez képest pedig n e m eléggé forradalmi­
nak. Mi t ö b b : a K o r u n k szerzői gárdája és o lvasótábora — éppen a társadalmi 
rétegződés és az ennek megfele lő eszmei -művelődés i e lvárások differenciálat lan­
sága folytán — olyan, t udományos kr i té r iumok szerint egységesnek aligha nevez­
hető képet mutatott, ame lyben a szabadkőművességtő l a m u n k á s m o z g a l o m külön­
böző szinten és színezettel elkötelezett h ívei ig ott található szinte mindenki , aki 
el lene vo l t a maradiságnak, a nac ional izmusnak vagy akár csak az avitt művészi 
formáknak. 

Tudta-e Dienes, mi lyen sokféle a közönség, amelyre számíthat? A K o r u n k 
1925 nyarán megje lent p rogramíve , ma jd az első szám nevezetes Beköszöntője 
csakúgy, mint a szerkesztőnek a folyóirat előkészítése, valamint az első számok 
megje lenése idején írott levelei a tisztánlátás, a helyzet ismeret dokumentumai . 
Pedig n e m hiányzik be lő lük a tettrekész opt imizmus, de m é g b izonyos fokú naivi­
tás sem. A z előkészí tés és a fogadtatás disszonanciái közül pedig n e m egy e lké­
pesztő hasonlóságot mutat j ó v a l későbbi , a Dienes-féle K o r u n k retrospektív (vagy 



talán inkább ret roakt ív?) értékelésének szánt szövegekkel . A z 1929—1930-ig ter­
jedő Korunk-szakaszt m a már sem a megbízha tó dokumen tumoka t ismerő kutatók, 
s e m annak a korszaknak — m a is élő s akkor is itt élt — tanúi n e m il let ik azokkal 
a hatásos publicisztikai fordulatokkal , ame lyeknek a copyr ight ja kétségtelenül a 
korabel i szé lső jobb közírói t illeti. A minden honi ér tékre vi lágpolgár i idegenség­
gel és idegenkedéssel tekintő, a programat ikus gyökér te lenség j egyében induló K o ­
runk torzképét n e m ho lmi apológ ia váltotta fö l ; Dienes-apológiára m é g kísérlet 
sem történt. A z egykor i eszmei e l lenfelek érthetően rosszhiszemű elfogultságát mint­
egy emberöl tőhosszat felváltotta v iszont a tájékozatlansággal magyarázható — bár 
n e m menthető — egyszerűsítő szándék, s ezt ráadásul a Gaál a m ú g y is tagadha­
tatlan — bár átmeneti leg megtagadot t — é rdemeibő l konjunkturál is é rveket csi­
holó buzga lom kegyeletes aurája nemesítette. Ar ró l a Dienesről , akire a hatáso­
sabb kontraszt kedvéér t utólagos szereposztásban hálátlan feladat — a gyökér te ­
len kozmopo l i t áé — jutott, az i dőközben előkerült levelekből egészen más szerkesztői 
koncepc ió érvényesí tésének szándéka derült ki, min t amelye t neki tulajdonítot tak: 
Berde Máriától Mol te r Káro ly ig terjed azoknak a romániai magyar í róknak a név ­
sora, akiket az új fo lyóira tban v a l ó közreműködés re felkért! H o g y az általa v i r ­
tuális munkatársnak tekintett szerzők közül k ik és hányan fogadták szívesen köze ­
ledését, k ik és m e d d i g tartottak ki a K o r u n k mellett , m i k o r morzso lód tak le, vagy 
folytatták az együt tműködés t G. G. Korunk jáva l — az vi lágosan ki tűnik Tóth Sán­
dor idevonatkozó , s n e m kevés meglepetés t tartalmazó tanulmányából , az áttekint­
hető idő rendbe szedett táblázatokból . 

Türelmet lenül vár juk Dienes Lász ló és Gaál G á b o r l eve leskönyve inek meg­
jelenését : minden b izonnyal alátámasztják majd a napi gondok , b izakodások, vesz­
tett csaták el lenére is fokozatos konszol idá lódás fo lyamatának azt az u tókor szá­
mára igen becses tanulságát, hogy Dienes rugalmassága nélkül a K o r u n k létre se 
jöhetett volna, és Gaál intranzigenciája nélkül pedig más, t iszavirág életű p u b ­
l ikációk sorsára jut. K i e m e l n é m m é g itt, mer t ide tartozik, azt a h iggadt fe le lős­
ségérzetet, amelyet mindké t szerkesztő tanúsít a krónikusan visszatérő vá lságok­
ban, valahányszor a lap létét, fennmaradását akár pénzügyi csőd , akár polit ikai 
veszély fenyegeti . Eszmei végváruk fontosságának tudatában látszólag védhetet len 
harci állásban tartottak ki, s a körültekintő és előrelátó stratéga józanságával tud­
ták: a hadvezér eleshet, csil laga leáldozhat , de a várat feladni — árulás. A k i 
pedig n e m biztosítja a há tvéde t elmulasztja kiszemelni , a fe ladathoz nevelni , ed­
zeni utódját, az ob jek t íve akkor is árulónak számít, ha ugyancsak ob jek t ív o k o k 
kényszerítet ték visszavonulásra. Pé ldánknál maradva : Dienes Lász ló másfél évve l 
azután távozott , miután — t ö b b e k közöt t a Fábry-hagya tékból ú jabban e lőke ­
rült l eve lekbő l tudjuk — a „ N e u e Ordnung" hazai e lőhírnökei , vasgárdista d iákok 
a forradalmi e lőh í rnök K o r u n k szel lemi kihívására ököl le l válaszoltak, és csak ak­
kor, amikor már tudhatta, n e m o m l i k a fal, van, aki szilárdítsa s t o v á b b építse. 
És Gaál G á b o r o n vo l t a sor, hogy higgadt előrelátásból vizsgázzék, amikor a kiuta­
sítás fenyegetésében — ezt meg Mél iusz va l lomása ibó l s az akkor hozzá írott G. G.-
leve lekből rekonstruálhat juk — a K o r u n k folyamatossága biztosításának t ö b b alter­
natíváját is kidolgozta . Egészen az 1940-ben bekövetkezet t betiltásig n y o m o n köve t ­
hető, amint Gaál Gábor , anélkül , hogy va lamennyi t is áthárított vo lna bárki re 
felelőssége terhéből — s ezt Ba logh Edgár kü lönös nyomatékkal hangsúlyozza — , 
főmunkatársakat emel t és nevel t ki a baloldal i í ró társadalom m a j d n e m m i n d e n 
rétegéből , K o r v i n Sándor tól K o v á c s Katona Jenőig, Mél iusz Józseftől Csehi G y u ­
láig. A folyóira t területi és személyi decentra l izációjának szándékából vi lágosan 
kivehető, hogy G. G. a sokat emlegetet t kül földi hálózat kiépítésénél n e m k isebb 
f igyelmet szentelt az országos hálózat megteremtésének és fejlesztésének. H o g y mi t 
és menny i t tett az eszmebar ikád népfrontos kiszélesítéséért, az árnyalataiban és 
arányaiban még mind ig tisztázásra vár . N e m sokáig. E lvek és emlékek találkozá­
sából — ezt tanúsítja például Mél iusz József közelkép-sorozata a régi K o r u n k 
döntő évt izedéről v a g y M i k ó Imre „o lda lnéze tbő l" készített Gaál Gábor-por t ré ja 
— az ö tvenedik évfordu ló re leváns tények feltárásának, i l letve megidézésének 
minden b izonnyal egész sorát indít ja el. 

Él az igény. És siettet az idő. A z ötven é v e alapított K o r u n k tel jesí tménye 
előtt személyes tanúságtétellel tisztelgő kortársak közül n e m is egynek a szavát 
az élő klasszikus rangja nyomatékosí t ja . A K o r u n k mai és majdani kutatói fe lbe­
csülhetetlen értékű forrásként idézhetik, amit G e o Bogza v a g y I l lyés Gyula , Nagy 
István v a g y Déry T ibo r helyett senki s em mondhatna el. D e v e l ü k és általuk min­
denki, akit illet és érdekel , megtudhat ja a Korunkró l azt, ami l ényege vol t , s amit 
az azóta eltelt idő mint csúcstel jes í tményt igazolt . 

„Egy lap értéke — hatása, utóélete — hatása az utókorra" — állapítja m e g 
Dankanits Á d á m , a művelődés tör ténész megfontol tságával szólva arról a fo lya -



matról , amelyet „ a K o r u n k fe l fedezésé"-nek nevez . A tör ténelem és kultúra számos 
pé ldával bizonyí t ja , hogy hatása, utóélete o lyan je lenségnek is lehet, amelye t az 
u tókor jószerével csak kisugárzásában ismer. I lyen je lenség a klasszikus K o r u n k 
t izenöt év fo lyama . Számai alig hozzáférhetőek, i roda lma — beleszámí tva az 1967-
ben indított sorozat első, a K o r u n k költészetét bemuta tó kötetét, Tó th Sándor 
Gaá l Gábor-monográf iá já t , Reme te Lász ló Dienes-könyvét , néhány tucat c ikket , 
tanulmányt , de m é g a megje len t írói önéletrajzok, emléki ra tok idevona tkozó fe je ­
zeteit is — elfér annak az íróasztalnak a k ö n y v b ö l c s ő j é b e n , amelyné l ez az o lvasó ­
nap ló született. N e m kétséges, hogy ennél sokkal többre v a n olvasói igény, k iadói 
lehetőség, szerzői i l letékesség és hivatástudat. Vagy i s : garancia. A z 1976-os kiadói 
t e rvek a Dienes - s a Gaál Gábor - l eve l ek és Ba logh Edgár köte te mellett je lezték 
Rácz G y ő z ő könyvé t , s b e n n e a népfronti K o r u n k művészetf i lozófiai e lve i t és gya ­
korlatát tisztázó, régóta nélkülözöt t elmélet i szintézist. A z Anta l Á r p á d vezet te 
munkaközösség összeállította, s most véglegesí t i a további Korunk-kuta tásban p ó ­
tolhatatlan, az edd ig iben is nehezen nélkülözöt t reper tór iumot . Kán to r La jos ismert ­
n e k vélt n y o m o n indult el, amikor a régi és az új K o r u n k n a k a korszerű k é p z ő m ű v é ­
szeti szemlélet és alkotás é rdekében vállalt erőfeszítéseit vette számba, s az e redmény 
— mintegy illusztrálva, mi lyen le lőhe lyek várnak még feltárásra, és messze m e g ­
ha ladva a szerző eredeti szándékai t — a n e m vár t bőségge l á radó ada tok ér te lme­
zésével , összefüggéseivel az alkalmi tanulmányon túlmutat a meg í r andó k ö n y v felé. 

A z ismert — és mos t éppen ünnepel t , mer t ünnepet ülő — K o r u n k 15 plusz 
19 év fo lyama köré n e m nehéz odaképzeln i az ismeret len K o r u n k titkait megfe j tő 
kö te tek sorát. 

Szi lágyi Júlia 

Őstörténeti perspektívák 

Emlékét s nevé t tisztelet övezi mindenütt , ahol a magya r kultúra értékeit 
s z á m o n tartják. Kö l tő i és i rodalomtör ténet i alkotásai k i je löl ték számára a helyet 
a Parnasszuson. Mindez mél ta tó szép szavakra késztetné posztumusz k ö n y v e * b í ­
rálóját, akinek e lőször is a vál lalkozás emberfelet t i vol tára kell felhívnia a f igye l ­
m e t : az indo-urál i p rob lémát nye lvészek hada próbál ta dűlőre vinni , e kutatások 
egymásra épül tek — ahogy ez a t udományban szokásos — , és az u tóbbi évt izedekben 
m á r a talány megfej tésének legva lósz ínűbb útjai is megmutatkoztak . Szabédi g y ö -

keresen szakít az eddigi tételekkel, és egy teljesen új magyarázó elvet próbál 
következetesen érvényesí teni könyvében . 

A tel jesí tmény iránti el ismerés, a h í rnév és a kegyele t n e m lehet azonban 
egyedüli ér tékmérő őstörténetének megméret te tésében. A mércé t a nyelvészet i ku­
tatás nemzetközi leg érvényes normái adják. M á r most m e g m o n d j u k : e mérlegelés 
e r edménye sajnos a vál la lkozás sikertelenségét mutatja. A negat ív egyenleget azon­
ban n e m elmarasztalásnak kel l ér te lmeznünk, hiszen Szabédi i rodalmi és műve lő ­
déstörténeti je lentőségét e m ű hibái éppúgy n e m módosí t ják , amiképpen a k ö n y v 
erényei sem. Napja ink egyik közhelye , hogy a t udományok fe j lődése egyre sebe­
sebb i ramot diktál, egyes te rmészet tudományos ágazatokban például az ismeret­
a n y a g 6-7 évenként i k icseré lődésével számolnak. Hasonló tendenciák — ha n e m 
is i lyen mér tékben — a tá r sada lomtudományokban is megf igyelhetők, egy évtized 
itt is e legendő egy-egy m ű elavulásához. Azé r t utalunk erre, mer t Szabédi k ö n y v e 
két évt izedes érlelés után 1958-ban készült, s az í ró halála után 15 évig hevert 
kéziratban, míg változatlan fo rmában köz re n e m adták. E tény önmagában meg 
is határozza a k ö n y v sorsát. A nonum prematur in annum e lve n e m érvényesí thető 
t öbbé a mi korunkban, ahol még az egy évt izede korszerű m ű is ki van téve a 
részleges vagy teljes elavulás veszélyének. M é g inkább az olyan alkotás, amely 
m á r készül tekor s em tudta hasznosítani korának szakirodalmát a maga teljessé­
gében . 

Szabédi László könyvé re térve, most már e lőször is azt kell megállapí tanunk, 
h o g y a szerző felkészültsége imponá lóan széles körű, ismeretei mélyek, érvelése 
logikus és magáva l ragadó, hatalmas anyagot mozga t és rendszerez. Ez az óriási 
t ényanyag mégis va lahogyan túlságosan spekulat ív — bár kétségtelenül i nvenc ió -

* Szabédi László: A magyar nyelv őstörténete. A finnugor és az indoeurópai nyelvek közös erede­
tének bizonyítékai. Kriterion Könyvkiadó. Bukarest, 1974. 



zus — m ó d o n van tálalva. Ez elsősorban úgy je l lemezhető , hogy adatait addig 
gyúrja-alakítja, míg be lő lük az e lméle te számára kedvező eredményt ki n e m 
kényszeríti . Bármennyi re tiszteletre mél tó is bá tor elszántsága tételének köve tke ­
zetes érvényesítésére, n e m hallgathatjuk el, h o g y az általa tudatosan kialakított 
módsze r n e m előrelépést je lez az e t imológiai kutatásban, h a n e m a hagyománnya l 
va ló teljes szakítást, ami azonban itt n e m meggyőző , és zsákutcába vezet. Ez persze 
azzal is együtt jár, hogy a kérdés nagyon szerteágazó nemzetközi i roda lma fe l ­
dolgozat lan maradt. 

A f innugor—indogermán nye lvrokonság kérdésében elhangzott óva toskodó és 
bizonytalan kijelentéseket Szabédi türelmetlenül bírálja. Ő b izonyosra veszi a két 
nyelvcsalád ősi rokonságát . Elméle te újdonságát n e m is ez a gondola t adja, h a n e m 
az, hogy ő ezt a rokoni kapcsola tot n e m egy hipotetikus indo-urál i a lapnyelv ket té­
válásából vezeti l e (mint korábban m á s o k ) : Szabédi szerint a f innugor a lapnyelv 
az indogermán a lapnyelvnek ugyanolyan egyenes folytatása, mint a germán, a 
román vagy a szláv nye lvek csoport ja . M é g inkább meghökken tő az erre a fel te­
vésre épített másik hipotézis, amely szerint a f innugor nye lvek az ún. őslatin 
(vagy : i tal ióta-f innugor) származékai . Szabédi úgy vé lekedik , h o g y az őslatin e g y ­
ség az i.e. 18. században szűnt meg, az italióták ekkor köl töztek az Alpesek és a 
Fekete- tenger közötti régi lakóhelye ikrő l a P ó síkságára, míg a Kele t -Európában 
visszamaradt őslat inok egyik nyelvjárása az ezt követő másfélezer é v alatt átalakult 
f innugor a lapnyelvvé . A f innugor a lapnyelv ezek szerint tehát j óva l ké sőbb él te 
vo lna virágkorát , mint ahogyan eddig gondol tuk és gondo l juk (a mi fe l fogásunk 
szerint a f innugor a lapnye lv egysége az i.e. III. évezredben megszakadt , d e ezt 
még megelőz te az ún. uráli kor , me lynek végét az i.e. V I — I V . ezredre tesszük). 
A z új k o n c e p c i ó alapján a f innugor a lapnyelv egyide jű lenne a klasszikus latin­
nal. E posztulátumnak sok-sok köve tkezménye van, amelyeke t a szerző n e m tudott 
nyugodtan vég iggondoln i és megoldani . Felborul például a magya r őstörténeti k r o ­
no lóg ia : az ugorság szétválását Szabédi kénytelen az i.sz. 9. századra helyezni , s 
ez honfoglalás előtti török jövevényszava ink újraértelmezésére kényszerít i a szer­
ző t (egy részüket a tö rökben vél i magya r jövevényszónak , másik részüket az 
„urál-al taj i" és indogermán ősrokonság kere tében magyarázza) , ame ly al igha ta­
lá lkozik a turkológusok és általában nyelvésze ink és őstörténészeink egyetér tésé­
vel . Homá lyban marad a f innugor népek kialakulásának nyelv i leg és régészetileg 
is j ó l megvi lágí tot t számos részlete (pl. a balt i-f innség megje lenése a Bal t ikumban 
az i.e. I. évezredben) . A Szabédi-fé le őstörténeti kö rkép tehát sok szi lárdnak vallott 
eddigi e redményt nyi lvání t semmissé, és he lyébe teszi a lat in—magyar azonossáp 
kétes tételét. Eszerint a magya r nye lv köze lebbi rokonságban állana az olasszal, 
románnal és a többi neolatin nye lvve l , mint ez u tóbbiak a germán és szláv nyelvekkel. 

Mindezze l persze távolról s em merítet tük ki azt az ötlethalmazt, amit a k ö n y v nyújt . L é p t e n - n y o m o n olyan megál lapí tásokba ütközünk, ame lyek minőságükkel, nemegyszer bizarr vol tukkal ke l tenek feltűnést. Ezek cél ja az 
hogy a szerző elméletét tételesen bizonyítsák. Ezért sorjáznak félezer oldalon ha lomszámra magyar—latin szóegyeztetések, ame lyekbő l Szabédi egy magyar—latin összehasonlító hangtant és alaktant akar fölépíteni . Csakhogy e szándék valóra válása 
közben riasztó je lenségeket tapasztalunk. „ A x i ó m á k a t " állít föl , amelyek igazság­
értéke vitatható, d e emellet t minduntalan e lmosódik a határ a tények és fel tevések 
között . A szerző nemegysze r k inyi lvání t o lyan dolgokat , ame lyek n incsenek ada­
tokkal alátámasztva és b izonyí tva . 

Egyik tétele szerint: „miné l n a g y o b b a lé lekszáma és minél dif ferenciál tabb 
a munkaszervezete egy társadalomnak, annál ki ter jedtebb nye lvének alapszókincse." 
Ebbő l Szabédi arra a következtetésre jut, hogy a magya r sokkal gazdagabban őrzi 
a f innugor a lapnye lv szókincsét , mint a k isebb lé lekszámú f innugor nye lvek . El ­
mélet i leg n e m védhe tő megállapítás, hogy a szókészlet ter jedelme a beszélők lé lek­
számának is függvénye . Á m , ha i lyen összefüggés mégis lenne, akkor sem köve t ­
kezne be lő le , hogy a n a g y o b b lélekszámú nép j o b b a n megőrz i szókincsének ősi 
elemeit . A teória is, az empír ia is e l lene vall . Col l inder uráli e t imológiai szótára 
720 finn és 440 magyar szót tar ta lmaz: Szabédi tézise alapján — 14 mi l l ió m a ­
gyarral és 4,5 mi l l ió finnel számolva — éppen fordított arányt várnánk. 

A nyelvhasonl í tásnak régi problémája , hogy a nyelvtani szerkezet vagy a 
szókészlet egyezéseinek v a n - e n a g y o b b szerepe a rokonság tanúsításában. Meil let 
és Pedersen szélsőséges nézeteivel el lentétben (előbbi a szerkezeti, u tóbbi a szó ­
készleti egyezéseknek adott n a g y o b b súlyt) m a k o m p l e x e b b m ó d o n kezeljük ezt 
a kérdést, t öbb tényező e g y b e v á g ó va l lomása e redményeként döntünk nye lv rokon­
sági v i szonyokró l . Szabédi viszont láthatólag arra hajlik, hogy a szókészleti egye ­
zések számszerű növe lése célravezető, s ezért t öbb száz új magyar—latin szóegyez-



tetés felvonultatásával kívánja tisztázni a f innugor—indogermán rokonság ügyét. 
Mél tányolható is e törekvés, azonban annyit máris j e leznünk kel l , hogy a n y e l v -
rokonításban a szóegyezések számának csak akkor van je lentősége, ha az e t imoló­
giák megbízhatók . G o n d o l j u n k csak arra, h o g y a svédben mindössze 300 i n d o -
germánra visszavezethető szót találunk, m é g s e m kétes e nye lv indogermán eredete. 

A komparat ivis ta nye lvész mindenesetre aggódva szemléli a k ö n y v lapjairól 
e lénk özön lő közvet len lat in—magyar egybevetéseket , ame lyek mellet t a szerző 
állásfoglalása szerint lehetséges vo lna bá rme ly f innugor nye lv kétoldalú e g y b e ­
vetése a latinnal. E metodikai lazítás megengedné tehát, hogy az ob i -ugo r és a 
római mi to lógia két nevezetes alakját, a vogu l Numi Tórem „Felséges Égatya" és 
A l b a L o n g a kirá lyának Numitor nevé t a rokoni kapcsola t szálával fűzzük e g y m á s ­
hoz, csakhogy az efféle e lképzelésnek nehezen lehetne híveket toborozni , mert ed ­
digi ismereteink megtagadását k ívánná. S j o b b á r a ezt köve te lné a Szabédi által 
javasol t e t imológiák többsége is. 

Szabédi látja, hogy elképzelései n incsenek összhangban a magyar et imológiai 
vizsgálatokkal , s ezért függetleníti magát tőlük. Így lehetséges, hogy a tö rök ere­
detű bilincs és a bizonytalan eredetű mancs szavunkat közös e lőzményből , a latin 
manicu la -bó l származtatja o lyan hangvál tozások sorozatának közbeiktatásával , 
amelyek s e m a magyar , sem a latin nyelvtör ténetből n e m dokumentá lha tók . Sza-
bédi t fantáziájának szabad és kontrollálat lan szárnyalása vezet i o lyan hangtörté­
neti fe j lődés láncola tok fel tevésére, ame lyek már a magas t rapézon d o l g o z ó akro­
baták szaltó mortáléira emlékez t e tnek 

Egy elmélet b izonyí tékainak zárt rendszert kell alkotniok, s a szerzőnek ezt a 
törekvését határozottan érezzük. Erre mutat a k ö n y v szerkezete, tagolása, amely 
megfe le lő keretet nyúj thatna a nye lv i je lenségek rendszeres tárgyalására. D e vajon 
mifé le rend az, ahol a latin t -nek legalább t ízféle megfele lése van feltüntetve, anél­
kül, hogy e szerteágazó fe j lődés b izonyí tva vagy feltételei k ö z ö l v e l ennének? 

A nyelvhasonl í tás szigorú szabályokkal do lgozó tudomány . Módszer tana sze­
rint a hangvál tozások adott kö rü lmények közöt t „ tö rvényszerűen" (azaz: fej lődési 
tendenciák formájában) érvényesülnek, és pé ldák sorozatán f igyelhetők meg . A z 
ismertetett k ö n y v b e n ehelyett más módszertani gyakor la t valósul m e g : a latin és 
a magyar szó alaki kü lönbözőségé t a közé jük beiktatott 5-6 rekonstruált fo rma 
hivatott áthidalni. Így lesz az intervallum őslatin *entervallom e lőzményébő l a 
f innugorban e lőbb *ntorwollu, ma jd *ntorwolj, azután *torwolj és a magyarban 
e lőbb *torwoj, u tóbb *tarvaj, ami m á r a mai taraj és taré közvet len e lőde lenne. 
A metódus l ényege : föltett a lakokkal elöl-hátul addig koptatni az „ős la t in" formát , 
míg egy magya r szó elő n e m állítható belőle . A jelentésbel i különbség alig számít. 
Szükség esetén a szóbelsej i mássalhangzó is tetszés szerint változtatható, n e m is 
szólva a magánhangzókró l . Ekképp lehetséges, hogy a vi- kezdetű latin szóknak 
a magyarban eléggé változatos megfelelései t eml í t i : 

őslatin latin finnugor magyar 

*viconti viginti *wkószi húsz 
*viglia vigil ia *wikje ügy 
*viglos vigilis *wikju víg 
*viduva v idua *wi tüwe őz, özvegy 

v i d u u m *wutuwu odú 
*victat v i c tum *jekhte győz 

Nye lvész elfogultságnak minősíthető, ha arra h iva tkozom, hogy Szabédi m e l ­
lőzte a nyelvésze t általánosan elfogadott e redményei t és módszerei t . A z őstörténet 
azonban nemcsak nye lvészkedésbő l á l l : ez o lyan k o m p l e x tudomány, amelynek a 
nyelvészet az egyik komponense . Szabédi pedig csak ezzel a komponensse l törődik, 
s n e m számol a tá rs tudományok e redményeive l , me lyek közül leg inkább a régé­
szetiek fontosak, hiszen t öbb ezer év re visszamenőleg megvi lágí t ják a f innugor és 
sok indogermán n é p történetét. A z a történeti tabló, amit művében fö lvázol , a 
történeti t udományok tanításával s e m fér össze, s így merő á lomnak, merő i l lú­
z iónak b izonyul . 

Egy a lapkérdésben mégis igaza van a szerzőnek: a f innugor és indogermán 
nye lvcsa ládok kapcsolata va lóban érdemes a további kutatásra, s ezt az utóbbi 
é v e k bőséges i roda lma jó l példázza. A kérdésnek többfé le megközel í tése lehetsé­
ges, ú jabban azonban a két nyelvcsa lád ősrokonságának a gondola ta háttérbe kezd 
szorulni. Mie lő t t a do log lényegére térnénk, el kell mondani , h o g y kü lönböző i n d o ­
germán és f innugor nye lvek közöt t kü lönböző k o r o k b ó l származó átvételek van ­
nak, melyeke t hagyományos nyelvészeti módszerekke l jó l el lehet különíteni a 
f innugor a lapnye lv korában átvett jövevényszavak tó l . Ezeken a j ö v e v é n y e lemeken 



kívül azonban mutatkoznak olyan szóegyezések és szerkezeti hasonlóságok a két 
nyelvcsalád között , amelyek kölcsönzéssel n e m magyarázhatók meg. Régebben 
ezeket vél ték az ősi rokonság nyomainak . Ú jabban azonban más magyarázat kínál­
kozik, ami számomra azért meggyőző , mert választ ad egyben az uráli és az altaji 
nyelvcsalád, továbbá az uráli és jukagir, az uráli és paleo-szibériai nye lvek k ö ­
zötti egyezésekre, amelyek alkalmasak vol tak az urál-altaji, urál i - jukagir stb. „ős i 
rokonság" fölvetésére is. Napja ink nyelvészet i kutatásai azonban meggyőznek arról, 
hogy a nye lvek között i hasonló je lenségek a rokonságtól függetlenül, spontán m ó ­
don is kialakulhatnak, mégped ig a huzamosabb időn át tartó földrajzi-területi 
egymásmellet t iség következ tében. A z ún. areális kapcsola tok alkalmasak napja ink­
ban is nyelv i szövetségek létrehozására, amelyekben genetikailag kü lönböző n y e l ­
vek vehetnek részt, és hasonulhatnak b izonyos nyelv i j e l l emzőikben egymáshoz . 
Még inkább számolhatunk a nyelvi egymáshoz idomulás lehetőségével a paleol i t i -
kumban, amikor Eurázsia nagy nyelvcsaládjai még n e m alakultak ki, s a lakosság 
k isebb csopor tokban élt egymással hol lazább, hol szorosabb kontaktus- láncolatban. 
A nye lvcsa ládok kialakulásával azonban az is velejárt , h o g y az őskőkor i nyelv i 
affinitások egyike-másika t ovább élt a nye lvcsa ládok leánynyelve iben is, ö r ö k 
problémát o k o z v a késői k o r o k kutatóinak. 

A k ö n y v mondan iva ló jáva l tehát n e m értünk egyet, de a szerzőnek a f inn­
ugor—indogermán kapcsola tok tisztázására i rányuló törekvését mél tányolnunk kel l . 
Szabédi t közvet len közel ről érintette a magya r nye lv régi múltja, hiszen ez a 
nye lv köl tői munkásságának képlékeny eszköze és tárgya vol t . Talán éppen ezt a 
képlékenységet kísérelte meg átplántálni a nye lv tudományos analízisébe is, hogy 
monumentá l i s emlékműve t alkosson ró la? Szándéka nemes, a megvalósí tás nagy­
vonalúan koncepc iózus , az o lvasót elejétől a végéig leköti érdekes, gyakran m e g ­
lepő fej tegetéseivel . Sajnálatos tény viszont , hogy a je les köl tő és tudós ezúttal 
a dzsungelben o lyan nyí legyenes utat vágott , amely eredetünk színtere helyett 
egy megá lmodo t t kies tisztásra vezet . A Kri ter ion k iadó mindeneset re helyesen 
cselekedett , h o g y a hagyatékból közzétet te e művet , és alkalmat adott m e g i s m e ­
résére, a szélesebb nyi lvánosság előtti megvitatására. 

(A kérdés iránt érdeklődő olvasó figyelmét felhívjuk A. J. Joki Ural ier und 
Indogermanen — Helsinki, 1974 — című könyvére, amely a szóban forgó proble­
matikáról és annak történetéről korszerű és rendszeres áttekintést ad.) 

Hajdú Péter 

Érték és mérték 

H a vannak írók, g o n d o l k o d ó k , akiket 
a vállalt fe ladatok tesznek naggyá, ak­
kor Németh Lász ló azok k ö z é tartozik. 
Ezzel az észrevétel lel n e m Németh Lász­
ló rendkívül i tehetségét a k a r o m k iseb­
bíteni, h a n e m az elvégzett munka m é ­
reteit s zándékozom kiemelni . A fe lada­
tok, a lehetőségek határain belül , a ter­
mészeti adottságokat minden i rányban 
mozgásba hozhatják. Csak tudni kell , 
hogy mi a teendő, mi t kell tenni. N é ­
meth László tudta. M é g egészen fiata­
lon írja a Nyugat szerkesztőjének, hogy 
„ a magya r szellemi élet organizátora aka ­
rok lenni" . A szervező szerep helyett 
a tö r téne lem a nemzetnevelő gondol­
kodó feladatait juttatta neki. 

A z éle tmű-sorozatban megjelent ú jabb 
tanulmánykötetéből* a g o n d o l k o d ó N é ­
meth Lászlóról alkotott képünk vál ik 
te l jesebbé. 

A Tanú esszéi a vi lágnézet a lapkér-

* N é m e t h L á s z l ó : M e g m e n t e i t g o n d o l a t o k . S z é p ­
i r o d a l m i K ö n y v k i a d ó — M a g v e t ő . B u d a p e s t , 1975. 

déseit frissítették fel , a vál lalkozás c é l ­
j a a gondo lkodás megújí tása vol t . N é ­
meth Lász ló az egymástó l elszakított tár­
nák közöt t kereste az összefüggéseket, 
az egész tudományt , fi lozófiát , művésze ­
tet összefogó enc ik lopédizmus és e rköl ­
csiség lehetőségeit mutatta fel. Ezekben 
az esszékben Németh Lász ló a maga 
igazát tehetségének minden színével és 
árnyalatával szólaltatta meg . A Meg­
mentett gondolatok esszéiben, tanulmá­
nyaiban, jegyzete iben a vi lágcivi l izációt 
elemezte. A z új Tanú tendenciájában 
feladatközpontú. N e m elégedett meg a 
civi l izáció válságjelenségeinek d iagnosz­
tikájával, a feladatokat is felvázolta. 

A kötet írásai négy fő téma köré 
csoportosí tva o lvasha tók: „Megmente t t 
gondo la tok" , „ M a g y a r műhe ly" , „E lvá ­
gott köte lék" , „ A z elhallgatás emlékei" . 
A legér tékesebb í rások: a kötet c ímét 
viselő „Megmente t t gondola tok" ciklus 
k i lenc esszéje. A líráról szóló esszé n e m ­
csak a líra helyét keresi a természet­
tudományos c ivi l izációban, h a n e m az ú j -



kori c ivi l izációról t e rvbe vett k ö n y v é ­
nek fő tételeit is tartalmazza, a Tolsz­
toj inasaként a keleti lé lek és a nyugati 
módszer szintéziséről írt r emek elemzés, 
a Bartók és a tizenkilencedik századi 
zene a bartóki mode l l rajza, Az Ószö­
vetség olvasása közben és A vallási tü­
relemről a Németh László- i „üdvösség" 
e rkö lcs mellet t tett va l lomás, a Vásár­
helyi séták e lmélkedés az e m b e r és a 
f i lozófia j övő j é rő l , Nóra ürügyén a kis­
népek i roda lmának mér legét készítette 
el . A ciklus mindegy ik esszéje több , mint 
i r oda lom — Németh László tör téne lem­
felfogásának és életf i lozófiájának l énye­
gét tartalmazza. A „ m a g y a r műhe ly" f i ­
lozófiai summája . 

Németh László n e m írt a szó akadé­
miai é r te lmében összefüggő, rendszerező 
fi lozófiai műveke t ; történetfi lozófiai fe l ­
fogását, életf i lozófiájának lényegét esz-
szé iből vagy tényanyag felhasználásával 
írt történeti tanulmányaiból kell össze­
rakni. A teljes esszéírói termés magába 
foglal ja a tervezett encik lopédikus mű 
történetfi lozófiai vázát. Németh Lász ló 
esszéiben a f i lozófiai kérdések an t ropo­
lógiai természetűek, egész írói t evékeny­
ségének kristályosodási m a g v a az élet 
értelmének keresése. A minőség és er­
kölcs Németh László gondola tv i lágának 
pil lérei ; ezekre épül életf i lozófiájának b o l ­
tozata. Németh a tör ténelmet a módszer 
és a magatartás oldaláról elemezte, a 
szubjektum alkotó munkáját követ te n y o ­
m o n a tör ténelem folyamatában. 

A X V I I . század a történelmi idő ten­
gelye . A z újkori c ivi l izációt a módszer , 
az új gondo lkodásmód hozta létre. G a ­
lilei és Descartes magatartásában min ­
den megtalálható, ami az újkori a lkotó 
szubjek tumra j e l l emző : a természet m a ­
tematikai szemlélete, az elemzés m ó d ­
szeressége, a stílus világossága, az e l ­
méle t és a gyakor la t újfajta ötvözete , 
amelyekkel az ész e redményesen osz­
latta a kö ré j e font homály t . A cselekvő, 
kísérletező magatartásnak köszönhető 
h á r o m évszázad minden jelentős v í v m á ­
nya. A z i rodalmat az új módsze r a X V I I . 
század második fe lében járta át, a 
„s iec le de Louis X I V " vol t a l abora­
tó r iuma: „ H o g y mi lyen mély vo l t ez 
a változás, az e m b e r akkor érti meg leg­
inkább, ha Shakespeare és Rac ine drá­
máit összehasonlítja. Ott a lélek vé r ­
ként fo ly ik az emberekből , j e l l emük a 
szerep, a színpadi hatás szolgálatában 
áll, itt az érze lmek bonc tana folyik, a 
hős maga fekszik az anatómiai asztalra; 
az a lexandrin mint pontos kés m ű k ö d i k ; 
— í m e a sz ív : a ba lkamrában ez van, 
a j obbkamrában meg emez." (A líráról) 
A z új módsze r v ívmánya a modern zene 
is, Haydn , Mozart , Bee thoven ; a zon­
gora az analízis hangszere, a szonáta­
forma az analízis remeke. A regényt 

a megfigyelés , kísérletezés, tényfeltárás, 
e lemzés hozta létre. 

A X I X . században ez újkori szel lem 
nagy lendülete elakadt, a mennyiség 
előugrása, az e l tömegesedés m e g m e r e ­
vítette a minőség élet- és társadalom­
formáló erejét. A nagy vál la lkozás a v i ­
lág teljes b i r tokbavéte lére hagyománybó l 
tudásanyagot csinált, az ember i ségből 
nyersanyagot , s közben elveszett az 
együttérzés, a sorsközösség misztikája. 
A líráról c ímű esszé olvasása közben 
szüntelenül eszünkbe jut a Tanúban k ö ­
zölt esszéinek világnézeti m a g v a : „ A 
minőségből méret lett, de a méretek m é ­
lyén ott forrt a veszé ly : a jó lé tben tit­
kos erjesztőként dolgozot t a pusztulás." 
(A huszadik század vezérjelenségei) N é ­
meth László történetfi lozófiai összefüg­
gésben végez te a koranalízist , s ezért 
ezek az írások tel jesebbek, kiegészít ik a 
Tanú fi lozófiai koncepc ió já t . 

A romant ika vol t az első szembefor ­
dulás az újkori c iv i l izáció fogyatékossá­
gaival . Baudela i re vit te b e a modern 
l írába az ú jkor módszerét , de a Fleurs 
du Mal s em más, min t egy nagy r o ­
mantikus lázadás a c iv i l i zác ióba-mereve-
dés e l len : „ A lé lek feledést keres a 
külső vi lágban, a nagyváros képeiben , 
megpróbá l áttörni művészet és káb í tó­
szerek mámorába , de n e m leli nyugal ­
mát, így lesz rabja a romlás varázsla­
tának, föl lázad Isten ellen, s visszazu­
hanva, a halálban keresi nyugovását . 
Mindez egy Byron-hős , egy Manfred tör­
ténete is lehetne." 

Németh Lász ló szerint a líra azért 
n e m találta meg helyét az ú jkor m u n ­
katervében, mer t „ a módsze r s a líra 
szel leme szinte elvi ellentétben áll". 
Baudelaire , A d y Endre, Szabó Lőr inc 
je lentősége abban van, hogy l í rájukban 
a feloldhatatlan an tagonizmusokból o lyan 
alakot teremtet tek magukbó l , „ a m e l y a 
legérdekesebb, l egbonyolu l t abb regény-
hősökkel versenyezhet" . Ma l l a rmé nyel­
ve úgy viszonyl ik a köznapi nye lvhez , 
„min t az a lgebráé a kereskedelmi szám­
vetéshez" . Németh Lász ló líráról alkotott 
felfogásával lehet vitatkozni, egy d o l o g ­
ról azonban n e m szabad a kri t ikusnak 
megfe ledkeznie : korunk gondo lkodó i k ö ­
zül kevesen e lemezték olyan behatóan 
a mode rn kultúra arisztokratizmusát — 
a művel tség kettészakadását —, mint A 
líráról c ímű esszé szerzője. Életerős kul­
túra és egészséges közérzet n e m lehet­
séges o lyan történelmi korban, amelyben 
a kultúra a maga chiffre- jeivel a k i ­
választódott k isebbséghez szól. 

A nyugati c ivi l izáció — az e lemző 
szubjektum alkotása — aránylag szűk 
földrajzi területen keletkezett, de f o k o ­
zatosan elterjedt az egész vi lágon, olyan 
népeket is magához kapcsol t , amelyek 
n e m haladták meg ősi kultúrájuk szin-



vonalát . Németh Lász ló — fiatalkori 
esszéivel szemben — felismerte, hogy a 
vi lágcivi l izáció válságából a szocial izmus 
kivezető utat jelenthet , amenny iben m e g ­
teremti az a lkotó szubjek tum önki fe jezé­
sének lehetőségeit . 

A z e tnológiából tudjuk, h o g y két ku l ­
túra találkozásakor, ha az á tvevő nép 
n e m tudja a magasabb kultúra értékeit 
szervesen bekapcsoln i vérker ingésébe, 
konfl iktushelyzetbe kerül . A műhe ly N é ­
meth Lász ló történetf i lozófiájában o lyan 
szellemi vál lalkozás, ahol az ugrásszerű­
en fe lve tődő p rob lémák mego ldódnak . 
A z újkori gondo lkodás módszeré t a k e ­
let-európai i roda lmak közül e lőször az 
orosz alkalmazta. G o n c s a r o v és Tu rge -
n y e v képzett patológusként készítette el 
az Oroszországot pusztító ba jok „kór tani 
atlaszát". A másod ik prózaí ró n e m z e ­
déknél (Tolsztoj , Dosztojevszki j ) a hang­
súly „ a beteg kivételes ér tékeire k e ­
rült". A Bűn és bűnhődés is kórkép , 
d e itt m á r nemcsak arról van szó, h o g y 
a beteget mi lyen ba jok emésztik, h a n e m 
hogy a k ó r o k o z ó — a racional izmus — 
mi lyen pusztítást v é g e z : „ E g y Stendhal-
hős legfö l lebb komisz ember ré lenne tő­
le, Raszko lny ikov , a nagyle lkű diák 
azonban gyi lkossá lesz." (Tolsztoj inasa­
ként) A z orosz műhe ly é rdeme, h o g y 
elkészítette a X I X . századi orosz tár­
sada lom kórképét , és ny i lvánva lóvá tette 
az átvett, meg n e m emésztett kultúra 
torzulásait. K o r u n k vi lágcivi l izációjában 
a bekapcsolódot t új népek sorvadó l é ­
lekkel é lnek a „c iv i l i zác ió technikává 
dermedt másola tában" . (Uo.) 

A v í v m á n y o k átvétele n e m történhet 
mechanikusan. Jó példa az angol par­
lamentarizmus, amelyet úgyszólván min­
denütt lemásol tak, és sehol sem vált 
be . M é g az Egyesült Á l l a m o k b a n is az 
e lnöki ha ta lom ellensúlyától vált al­
kalmas kormányzás i eszközzé. (Hogy mi 
tör ténik akkor, ha az el lensúly meg inog 
— napja ink eseményei mutatják.) Egy 
másik pé lda : Caragiale színdarabjaiból 
ismerjük, h o g y mi lyen társadalmi és 
ember i torzulásokat okoznak a nyugati 
másola tok olyan közegben , ahol a b e l ­
sővé válás feltételei n e m alakultak ki. 

A z akkulturáció je lenségének i smere­
tében egyet kell ér tenünk Németh Lász ló 
koncepc ió jának l ényegéve l : az idegen 
műhelyektő l átvett v í vm á nyok , ér tékek 
csak úgy épülhetnek b e szervesen az 
á tvevő nép kultúrájába és társadalmi 
berendezkedésébe , ha azt szellemi p o ­
tenciál jának rendeli alá. 

A modern f i lozófia az egyént magára 
hagyta rej té lyeivel az Isten nélküli v i ­
lágban. Németh Lász ló kezdetben a f i l o ­
zófiát „klorofi l l ta lan n ö v é n y n e k " érezte. 
A hódmezővásárhe ly i f i lozófiaórákra k é ­
szülve — a tanítási órára készülést egy 
esszéterv elkészítése jelentette — ismerte 

fel Németh a f i lozófia jelentőségét . I l ­
l e tve egy új életfi lozófia és ebbő l sar­
j a d ó magatartás szükségességét. 

A z e m b e r lelki élete a vi lág érzékelé­
se, az érzékletek fe ldolgozása és a cse­
lekedet hármas egységének működése . 
A z egyén és a közösség é rdeke m e g ­
követe l i , h o g y e b b e a „ r e f l exgubancba" 
rendet v igyen . A f i lozóf ia a „v i l ág — 
lélek — tett" í v fe lvonását magára kell 
hogy vállal ja. A z értelmes élet tudato­
sítása olyan új f i lozófiát követel , ame ly 
összefoglal ja, megmágnesez i a kutatást, 
nevelés t és az életet b í rá ló s j o b b í t ó 
cselekvéseket . Németh Lász ló a f i lozóf iá­
ban moralista. A z e m b e r mint feladat 
n y o m u l a v i l ágba : „ D e az e m b e r maga 
is egy » l ehe t« - rügy a nagy potenc ia -bur ­
jánzáson, ami a vi lág. S a v i lág minden 
lehetősége közül ez a l egközve t l enebb 
ügyünk, ez az, amit n e m kívül rő l kell 
előcsalni , h a n e m belülről kifejleszteni, 
amit n e m pietasszal nézünk, h a n e m mint 
sarkallást, lé tünk közepén hordunk." (A 
„vallásos" nevelésről) Németh László 
erkölcsön n e m azoknak a no rmáknak a 
rendszerét értette, amelyeket a tudatba 
a nevelés belerak. A z eszmék, tanok az 
e m b e r természetét , egész lényét kell 
hogy átjárják, az erkölcsiségnek úgy kell 
k inőnie , mint a n ö v é n y nő ki a fö ldbő l . 
A z erkölcs gyakorlat , tett, példa, ö rökös 
harc az ember i őrültségekkel, a „ Jóügy" 
szolgálata. A jó tettnek az evi lágban van 
ér te lme és je lentősége. Németh László 
regényeinek, drámáinak hősei a „ J ó -
ügyért" folytatott harcban buknak e l : 
„ A Jó az egy ügy [ . . . ] A fe lv i lágo­
sodás, mint Isten le lke oszthatatlan, s 
aki annak a katonájául szegődött , ha 
maga sárba-vérbe bukik is, a többiek 
majd győznek helyette is." (Apácza i ­
dráma) Égető Eszter akárhová kerül, 
édent akar létesíteni maga körül , s ezt 
tépik szét a regény ki lenc fejezetében 
kilencszer. Galilei tanainak visszavoná­
sa után n e m érezte magát vétkesnek 
— hőstette főművének megírása és H o l ­
landiába csempészése volt . A z erkölcs i ­
ségnek önmagában van ér telme. A pél ­
da ereje tisztít és mozgósí t . A z „ e m ­
b e r b ő r b e kötöt t r emekművek" adhatnak 
példát az ér telmes életre. 

A modern kultúrában létjogosultsága 
van a „kvant i ta t ív nye lv" mellett a 
„kval i ta t ív nye lvnek" is, amelynek N é ­
meth Lász ló a l egnagyobb európai k é p ­
viselője . 

A tör téne lem gyorsuló korongján a 
harmonikus , az élet értelmét tudatosító 
vi lágművel tség kialakítása létfontosságú 
feladat. A huszadik század felfedezte az 
Európa alatti őskultúrát. Bar tók Béla 
Európa hagyománya i t a fo lk lór m é l y ­
rétegeivel kapcsol ta össze, s ezzel új 
művel t ségmodel l t alkotott, amely egyben 
a lkotásmodel l i s : „ A népiség: az Európa-



alatti geológia , az ember i lélek e l fe le­
dett, c iv i l izác iónkból k ihagyot t mé lysé ­
geinek a felkutatása, bevonása . A kon t ­
rapunkt : a helyreállí tani próbál t nedv ­
keringés az európai fe j lődés törzse, s 
azon át a távol i gyöke rek felé ." (Bartók 
és a tizenkilencedik századi zene) Garc ía 
L o r c a a líra merész kísérleteibe fogózva 
er re a mindenk iben élő „közös e m b e ­
rire" talált a spanyol népié lekben. T a ­
mási Á b e l j e n e m követ i a t ízparancso­
latot, mégis nemes természet. A z új v i ­
lág kultúrája csak úgy őrizheti meg az 
ember i teljességet, ha n e m szakad el 
hagyományai tó l , b iológiai lag is meghatá­
rozot t gyökere i tő l . Miér t mode l l a bachi 
zenei építkezés összekapcsolása a fo lk ­
lór ra l? A gondola t rendszereknek — é p p ­
úgy, mint a c iv i l izációnak — a k o z m i ­
kus és a társadalmi törvényeket kell 
az emberek tudatában és cselekedeteiben 
kikristályosítaniuk. Enélkül a c ivi l izáció 
önmagáva l hadakozó és önmagát megta­
gadó v í v m á n y o k t ö m b j é v é alakul. A z 
ősi, „ k ö z ö s ember i " a civi l izációt a ter­
mészethez köti , érzékeinek és érze lmei­
nek szabad megnyi la tkozásaihoz nyit le ­
hetőséget. A z észt hozza egyensúlyba az 
ösztönös lénnyel , amelyet biológiai l é ­
tünk határoz meg . 

Napja inkban sokat vi ta tkoznak a m ű ­
veltség kettészakadásáról, a humán és 
reál ismeretek közé emelt falakról. A 
heves vérmérsékle tűek az í róktól és a 
művészektő l is számon kér ik a techni­
ka és a t udományok ismeretét. Csak­
h o g y a művész művel t sége „ n e m arról 
térkép, amit mások tudnak, h a n e m ah­
hoz ág, gyökér , kocsány, amit neki kell 
megtennie" . (Levél Marx Györgyhöz) 
Freud haszonnal olvashatta Dosz to jevsz­
kijt, M a r x Balzacot , mert o lyan v a l ó ­
ságot tártak fel, amit a tudomány k é ­
s ő b b hozot t felszínre. Kafka „ l i dé r cnyo ­
másos á lmaival" harminc évve l előzte 
meg a nyugati i rodalmat . N e m az i sme­

retek mennyisége és kiterjedtsége fontos 
az író, a művész művel tségében, h a n e m 
a gondo lkodásmód , az intuíció, az adott 
történeti ko r c ivi l izációjának lényegét 
megtestesítő módsze r és szemlélet b i r tok­
lása. A Joyce-ér te lmezésekből tudjuk, 
hogy az Ulysses és a Finnegan's Wake 
keletkezésében szerepet játszott a m o ­
dern te rmészet tudományos gondo lkodás . 
A m i az íróra vonatkozik , érvényes az 
általános művel tségre is. A művel tség 
n e m ismeret, h a n e m éleselméjűség, g o n ­
do lkodásmód , a „Jóügyér t " vállalt erkölcsi 
magatartás, ér telmes cselekvés . A bartóki 
mode l l a művel tség széj jel töredezet tsé­
gének megszüntetéséhez nyi t távlatokat. 
A z ókorban , aki ismerte Athént , ismerte 
a vi lágot . A bar tóki mode l l j e lző lámpa, 
hogy az i smere tekbe veszet tségből m e g ­
találjuk az utat önmagunk és a vi lág 
felé. 

Németh László a dunavölgyi népek b a ­
rátságának és közeledésének h íve vol t . 
Megtanul t csehül, szerbül, h o g y e rede­
tiben tudja olvasni a „ te j tes tvérek" i ro ­
dalmát. Mer t nincs veszélyesebb, mint 
közhe lyek ismételgetése. A z őszinte és 
mé ly megértéshez a m ű v e k és a nép 
életének megismerése vezethet. A z udva ­
rias gesztusok, jó l szerkesztett, c i rkal­
mas nyi la tkozatok üres beszédek marad­
nak, a közös sors és a valóság fe l i sme­
rése nélkül. 

Egy je l lemző képet jegyeztek fel N é ­
meth Lászlóról . 1935-ös romániai lá to­
gatásakor (az utazást Magyarok Romá­
niában c ímű útirajzában örökítet te meg) 
az ál lamvasutak f igyelmességének j e l e ­
ként két társával szabadjeggyel utaztak 
Kons tanca felé. A z elsőosztályú kocs i 
pamlagjain párizsi d ivatban p o m p á z ó 
e lőkelőségek űzték unalmukat , francia 
nye lvű heti lapokat olvasgatva. A z egyet ­
len román nye lvű k ö n y v Németh Lász ló 
kezében vo l t ; a fülke falának támasz­
kodva románul tanult. 

Fábián Ernő 

Kiindult Erdély felől... 

Balázs Ferencet megér tem. Balázs Fe­
rencet n e m értem. 

K ö n y v é t * ö r ö m m e l o lvasom. K ö n y v é t 
bosszúsan o lvasom. 

Kö te t e átfogja kerek e világot, csoda-e . 
h o g y bemutatása n e m kalodázható a 
könyvismer te tések szokványa iba? K i ru ­
gaszkodik belőle , amiként szerzője is 
ki indult Erdély felől , napszállat iránt, 

* Balázs Ferenc: Bejárom a kerek világot. Kri­
terion Könyvkiadó. Bukarest, 1975. 

ama híres-patinás anglius iskolaváros 
— Oxfo rd — egyetemére , hogy e lméjét 
műve lvén , tudását gyarapí tván degeszes 
szellemi tarisznyát karé jozzon vállára. 

Ez rendjén volna . Elvégre n e m Balázs 
az első erdélyhoni fiú, aki deáki lépteit 
A l b i o n felé irányítja. Mióta Transsylva­
nia a protestantizmus legkelet ibb euró­
pai szállásaként tartatik számon — en­
n e k maho lnap félezer esztendeje —, 
azóta j ó néhány helvét és f lamandus, 
brit és germanus egyetemen — L e y d e n -



től Wit tenbergáig — ál landó st ipendium 
vagyon fönntartva az innen va ló tanu­
lóknak. 

H a n e m ő rendhagyó természet. T u d -
hatnékja n e m egyetlen vetülésű, n e m 
csupán a könyvtá r sápatag fényében 
óhajtá ismereteit sokasítani. Látni akar­
ta Dél -Wales napfényes szikláit, Észak 
borongós tájait, bepi l logot t a szemcsípő 
londoni köd sűrűsetét átláthatatlansá­
gába, megismerkedet t az angol me t ro ­
pol isok zsúfoltságával és a gót ika re­
mekműve ive l . D e át-áthajókázik a k o n ­
tinensre, csatangol a va l lonok földjén, 
a nagy hol landus k ikö tővárosokban , e l ­
jut a Rajnamel lékre is. És beszél , b á ­
mul, fülel. Sz íve- le lke nyitott, be fogadó 
minden iránt. 

Ezt is ér tem. Mi több , i r igylem. Áldo t t 
ifjúság, termő nyugtalanság. És ne fé l ­
jünk nevén nevezn i : ka landvágy. A z 
„ o h n e Ge ld — durch die Wel t " neki -
vágós bátorsága, a mindenkor i szegény­
legények, garabonciások, vagabundusok 
bo lyongós merészsége, izgalma. Üres a 
zsebem, nincs rangom, se hírem, n e m vár ­
nak ismerősök, mégis útra kelek, s lészen 
szállásom, lészen é te lem és i ta lom, s 
szerzek barátokat is. Erre csak a fiatal 
képes, az erős testű, a rugalmas lelkű, 
e leven szel lemű, aki tud aludni vona ton 
és szénapajtában, akinek moso lya f ö l ­
vidít ja a zordon képűeket is, s akinek 
önérzete még elviseli a k i s ebb -nagyobb 
(és elkerülhetetlen) alázkodásokat , a l ­
ka lmazkodásokat is, vagy akár a hízel-
gést. 

Balázs Ferenc mindebben mester. A 
kissé ka lmársze l lemű hol landusoknak 
b iza lmába férkőzik, s a minden tekin­
tetben skót gazdák is házukba fogadják, 
megvacsoráztat ják. Kedveskedésse l és 
sündörgéssel eléri, h o g y A m e r i k á b a is 
meghív ják ösztöndíjasként. S ott is b e ­
járja a keleti part nagyvárosai t Bos ton­
tól Philadelphiáig, de átvág a Nagy 
Sziklás Hegységen, Ar i zona prérijén, a 
Vörös Sivatagon (Buffalo Bill, Winnetou. 
Az utolsó mohikán, Huckleberry Finn 
mind-mind eszembe jutott, amikor ame­
rikai úti beszámolójá t o lvas tam), s e l ­
jut a Csendes-óceán partvidékére, a tá­
vol i Kal i forniába, Los Ange les nyüzs-
geteg délszakiságába is. D e így utazik 
Kínában és Koreában , Japánban és In­
diában, Paleszt inában és Irakban, bejut 
a pekingi császári palotába, elér Dardzsi-
l ingbe és Bab i lon romjaihoz, a Getse-
m á n é ker tbe és az Olajfák hegyére , 
megál l a híres Panaszfal előtt is. India 
akkor is éhezik, K ínában polgárháború 
dúl, de őt tenyerükön hordják ismert 
k ivá lóságok, előadásait meghallgatják, 
t i tkaikba beavatják. 

Hogyan , miként sikerül nek i? 
Ezt már n e m értem. Hiába írja, hogy 

edényeket mosogatot t , a lmát hámozot t 

és liftet kezelt, kocsi t vezetett és éne ­
kelt, le lkészeknél hált, s a kü lönböző 
vallási és békemozga lmak követeként j e ­
lent meg ; ez mind kevés. Ü g y tűnik, 
hogy Balázs s ikere o lyan a tmoszférából 
táplálkozott , ame lynek m a csak fuval lat­
foszlányai l ibbennek föl o lykor . A z ő 
útja napja inkban megismételhetet len. 
A b b a belejátszott az unitáriusság v i lág­
szerte ismert összetartása (mel les leg: 
ateista vagyok , s n e m vo l t am unitárius), 
az ifjúsági b é k e m o z g a l o m , az Y M C A , de 
mindezen túl O x f o r d vagy Berke ley s 
általában a nyugati kultúra becsüle te 
nagy volt , az amerikai a jánlólevelek hét­
lakatos kapukat is megnyitot tak, de az 
európai származás, a tanultemberi m i ­
nőség egymaga is bizalmat előlegezett . 
N e m szólva arról, h o g y akkortájt m é g 
a kü lönböző tanok, elvek, áramlatok, 
törekvések val lói vi lágszerte erősen s e ­
gítették egymást . 

Balázs pedig t öbb nemes szándék k ö ­
veteként utazott, s kitűnő szónokként 
hirdette meggyőződésé t . 

A z ó t a történt egy és más. Hi ros ima, 
Nagaszaki, Bikini , Vie tnam. E nevekrő l 
unos-untalan hallunk, de h o g y m e n n y i ­
re megrontot ták a kultúrák, fajok, n é ­
pek viszonyát , az e k ö n y v olvastán 
messzemenően szembeszökik. Szerző je 
még a nagy katasztrófák előtt járta be 
a világot, félszázaddal ezelőtt, de úgy tet­
szik, sok száz esztendő távolából , rég 
letűnt édeni v i lágából írja tudósításait. 

Ha 20-25 évve l ezelőtt o lvasom e 
könyve t , nevet tem volna egyes g y e r m e -
tegségein, naiv v i lágmegvál tó tervein, 
ahogy n e m egy korabel i recenzens is 
— miként ezt M i k ó Imre alapos b e v e ­
ze tő jéből meg tudom. Friss vol t még a 
filozófusi d ip loma a zsebemben , fiatal 
(s kissé nagyképű) vol tam, de maga a 
l égkör is más vol t körülöt tünk. A k e z ­
deti nekiveselkedés hevületében, b ő s z -
ségében mindent v i lágosabbnak, egysze ­
rűbbnek láttunk. Azó ta sokat tapasztal­
tunk, tapasztaltam. N e m tagadom, m a 
is bosszankodva o lvas tam Balázs n e m 
egy mondatá t ; mi az isten csodájáért 
vesz k o m o l y a n minden útjába akadó 
szektaprédikátort , mit e lmélkedik a n y -
nyit na iv bö lcsek hóbor tos tételeiről, m i ­
nek írja le fanatikus félőrültek eksztá­
zis-állapotát, ahelyett, hogy a bengál i 
nép életét mutatná be, vagy a sivatag, 
szfinxét. 

Bosszankodom, de n e m í té lem el. M e g ­
értem. Balázs n e m bámész turista, n e m 
szenzációra éhes riporter, hogy útiraj­
zokat készítsen. Ha az, élete fogytáig 
megélhetett vo lna tengernyi é lményébő l , 
s k ö n y v e k tucatját írhatta volna . Ő 
azonban egy va júdó világ, zaklatott he ly ­
zetű kis nép fiaként vándorol t , s mind 
írhatja, hogy vol t idő, amikor j ó f o r m á n 
m á r elfelejtett magyarul , Tagoréva l 



mégis ró lunk beszél , ránk gondo l , ami ­
kor Gandhiva l tárgyal, a mi jövőnke t 
fürkészi a japán iparosításban s a Pa ­
lesztinában megte lepedő zsidóság tapasz­
talataiban. A Himalá ja tövében is azon 
törte a fejét, mit műve l majd a K á r ­
pátkaréj honában. Hát csak természetes, 
hogy minden új m o z g a l o m , népművelés i 
kísérlet és gazdasági összefogás érdekli , 
s szívesen folytat eszmeviadal t f i lozófu­
sokkal , halászokkal vagy pártvezérekkel . 
Egész útja készülődés itthon folytatandó 
életére, kísérlete nyélbeütésére, amire a 
kis aranyosszéki faluban, Mészkőn ker í ­
tett sort. Ebben a tekintetben kései — 
de egyenesági — utódja ő Misztótfalusi 
K i s Miklósnak, B o d Péternek, Bolyai 
Jánosnak, Wesselényinek, Bö lön i Farkas 
Sándornak, akik mind megkörnyékez te t -
tek és megkísértet tek odakint , hogy b o l ­
d o g a b b országban, szerencsésebb körül ­
m é n y e k közöt t bontakoztatnák ki tehet­
ségüket, mégis , mégis a szekerük rúd­
ját hazafelé irányították, itt látták szol ­
gálatukat ér telmesnek, tudásukat g y ü -
mölcsözte thetőnek. 

Ha borúlá tó volnék , úgy folyta tnám az 
e lőbbi gondola tmenete t , hogy Balázs a b ­
ban is rokon velük, hogy it thon értet­
lenség, kudarc s korai halál sunyított 
rá is. Csakhogy n e m egészen így tör­
tént; épp ebben rejl ik a Balázs Ferenc-
ügy sokágúsága. Jó érzékkel nyit rá 
M i k ó az e l lentmondásra : az i rodalmi 
mérő szerint n e m nagy nehezékű m ű ­
vet tág karolású méltatás köszönti . Nincs 
lap, s alig akad í ró, kritikus, szerkesztő, 
akinek n e vo lna mondan iva ló ja a Be­
járom a kerek világot-ról. Úgy tetszik, 
hogy a fogadtatás — a tényleges érté­
ken túl — a k ö n y v végének is szó l : a 
hazatérésnek. A hűségnek. A néphez és 
a szülőföldhöz . 

És nagy jábó l ez mondha tó Balázs 
egész é le tművéről , későbbi könyvei t és 
kísérletét is beleér tve . A z , hogy a v i lá ­
got járt, Ang l i ában és Amer ikában ta­
nult e m b e r egy kics iny faluban (s még 
k i sebb egyházközségben) telepszik meg 
— tett vol t . Erkölcsi töltésű. Mert a hir­
detett tétel, a vállalt ügy s az aszerinti 
cselekedet egységét példázta. S hogy erre 
a — hatékonyság do lgában n e m nagy 
sugárzású — szövetkezetszervező kísér­
tetre úgy f igyel tek (nem kevesen és 
n e m akárkik) , az arra vall , hogy abban 
az időben sok lehetett a beszéd, viszont 
szűkölködénk nagy mér tékben cselekedet 
nélkül . Balázs vál lalkozása pedig azt j e ­
lezte, igenis akadnak még emberek, akik 
haj landók és tudnak is cselekedni . De 
jelzi azt is, hogy ő hitt abban, amit 
hirdetett, annyira, hogy rá mer te ál­
dozni ere je javát, mondhatni az életét. 

Érdemes azonban magáró l a kísérletről 
is szólani. Végső fokon csődöt mondot t 
— ezt maga Balázs írja. De va jon tel­
jes vo l t - e a c s ő d ? Én ugyanis beszél ­
ge t tem n e m egy gazdaemberre l (ma is él 
még j ó néhány) , aki tagja vol t Balázs 
szövetkezetének; mindannyian szeretettel 
(s egy kis megértő, i ronikus m o s o l y -
lyal) emlékeztek rá. A m i k o r K ö v e n d e n 
és Mészkőn megalakul t a téesz (ott v o l ­
tam), ugyancsak emleget ték nevét a ta­
g o k (az ünnepi szónok n e m ) . K ü l ö n ö s 
iróniája egyébként a sorsnak, hogy K ö ­
venden, Rákoson s más aranyosszéki fa l ­
vakban e redményesebb szervezést v é g ­
zett Balázs, mint Mészkőn . És még kér­
deznék va lami t : va jon abban, hogy A r a ­
nyosszéken m á r a kezdet kezdetén m e g ­
alakultak a téeszek, s közü lük j ó n é ­
hány híres-nevessé vált, n incs-e része 
Balázs magve tésének? Megint csak e lő ­
deit idézném. Ők s e m tudták tervük 
nagy részét keresztülvinni, meghasonlás , 
kesergés, meghurcol ta tás lett osztályré­
szük, el tékozolt fiaink és — derékbetört 
életük révén — veszteségeink ők, még i s 
mi mindent merítünk, kapunk m a is 
tőlük. Ü g y vagyunk velük, mint az e g y ­
kori fűszeres, aki mindig ráfizetett, s 
ebbő l a ráfizetésből élt meg. 

Negyven éve, hogy Balázs k ö n y v é n e k 
első kiadása megje lent . Örvendetes , hogy 
végre ismét napvi lágot látott, s a K r i -
teriont csak el ismerés illeti, hogy köve t ­
kezetesen közreadja szel lemi kincseshá­
zunk hajdani értékeit. N e m új , csak 
meg-megú ju ló hangos töprengésként 
ve tném föl , m iko r je lennek meg Balázs 
egyéb munkái is, vagy K ó s Káro ly , L i ­
geti Ernő, Tamási Á r o n , Be rde Mária , 
K u n c z Aladár , Markovi t s Rod ion , T a -
béry Géza és mások még ki n e m 
adott munká i ? És m i k o r öntünk végre 
tiszta vizet a pohárba, mikor mér jük föl , 
mi b izonyul ma is ér téknek Kisbán M i k ­
lós, Nyírő József, Gya l lay D o m o k o s , 
Gyalu i Farkas, Makkai Sándor é le tmű­
vében , mi mentendő meg, tehát adható 
ki, s mi vetendő el vég legesen? 

Balázs hagyatékáról szólván, még egy 
apróságra emlékeztetnék. Nemrég jár­
t am Mészkőn , megtekinte t tem Balázs 
egykori házát. P o m p á s hajlék, az is­
mert építész, Debreczeni Lász ló egyet­
len tervezése. D e befejezet len — sajnos. 
Hogyan lehetne tető alá h o z n i ? M á r csak 
e két jeles a lkotó miatt is. Hát m é g 
azért a p o m p á s kilátásért, ame ly e hegy­
oldalra épült lak ablakaiból nyí l ik az 
A r a n y o s tágas te ré re? Innen tekintett 
le Balázs — miként írja — szeretett, v á ­
lasztott szűkebb hazájára, és á lmodta , 
tervezte a j övő t . 

Herédi Gusztáv 



Utószó a politikatudományhoz 

Azóta , hogy 1968-ban Ka l lós M i k l ó s ­
nak a polit ikai tudatról írott munkája 
e lvégezte az úttörés nehéz és kockáza ­
tos feladatát, hazai v iszonyla tban is j o g ­
gal beszélhetünk pol i t ika tudományi szak­
i rodalomról . Sőt, az u tóbbi ké t -három 
esztendőben ez a szak i roda lom szem-
melláthatóan bővül t , amihez két l eg­
újabb kötetével maga Ka l lós Mik lós is 
hozzájárult.* 

Mondan iva ló jában mindké t kötet szer­
felett tömör , eszmegazdag. Kü lönösen a 
magyar nye lvű kötet tartalma o lyannyi ­
ra sűrített, hogy hat kiadói ívnyi ter­
j ede lmében jószerével egy egész pol i t i ­
ka tudományi enc ik lopédiára v a l ó i sme­
ret fér meg. Mindké t kötet a pol i t ika­
tudomány a lapproblemat ikájá t vizsgálja, 
s tar talmuk konkré t egybeve tése arról 
győz meg, h o g y m o n d a n i v a l ó j u k — a 
szükségszerűen közös p r o b l é m á k o n túl — 
szerencsésen kiegészíti egymást . 

A magya r n y e l v ű köte tnek e lsősorban 
az a funkc ió jut, h o g y mintegy fel térké­
pezze a po l i t ika tudomány univerzumát , 
felmutassa, d e mindenekelőt t — egy át­
gondol t rendszer sze l lemében — helyük­
re rakja a problémákat . A Sociologie, 
politică, ideologie c í m ű kötet — k iegé­
szí tésképpen — v iszonylag öná l ló tanul­
m á n y o k b a n veszi szemügyre a szoc io ló ­
gia, i l letve a po l i t ika tudomány klasszi­
kus marx i alapvetését ; va lóságos p r o b ­
lémae lemzés révén hozza gyakor la tközei ­
b e a poli t ikai szociológia , i l letve a po l i ­
t ika tudomány elmélet i és módszer tani 
lehetőségeit , és ennek kapcsán o lyan kü­
lönböző , de egyaránt időszerű kérdések 
pol i t ika tudományi tartalmát bont ja ki, 
min t a szocial izmus társadalmi el lent­
mondásai , pol i t ika és ideológia , i d e o l ó ­
gia és erkölcs , szocia l izmus és szabad­
ság v iszonya, a f i lozófia mint az „i t t és 
mos t" -köve te lmény ho rdozó ja stb. 

Á m túl ezen a funkcionál is k o m p l e ­
mentari táson, a két kötetet az is össze­
kapcsol ja , h o g y b e n n ü k összefogó egész­
ként je len tkez ik a szerző általános s z o ­
ciológiai , i l le tve konkré t pol i t ika tudomá­
ny i felfogása. Ka l lós Mik lós korántsem 
elégszik m e g a po l i t ika tudomány öná l ­
lósulásának mér tékében szaporodó kér­
dő je lek nyugtázásával , a vitatott ké rdé ­
sekben szembesülő nézetek puszta leírá­
sával — miként az mostanság nemri tkán 
szokás —, h a n e m a pol i t ikatudományi 
problemat iká t a maga egészében g o n d o l -

* Kallós Mik lós : A politika — tudomány. Poli­
tikai Könyvkiadó. Bukarest, 1975. — Kallós Mik­
lós: Sociologie, politică, ideologie. Editura Facla. 
Timişoara, 1975. 

j a végig, o ly m ó d o n , hogy az egységes 
gondolat rendszerré összeál ló m o n d a n i ­
va ló mind szerkezetében, mind pedig tar­
talmaiban letagadhatatlanul magán v i ­
seli a szerző egyéni szemléletének sajá­
tos jegyei t . Persze, az effajta m e g k ö z e ­
lítési, i l le tve tárgyalási m ó d korántsem 
pusztán szerzői alkat kérdése, h a n e m — 
ha szabad magunka t így k i fe jeznünk — 
céltudatos „ars poet ica", me ly rő l a ro ­
m á n n y e l v ű kötetben maga a szerző va l l : 
„ A m e n n y i b e n n e m a marx izmus vá l to ­
zatlan alaptételeiről van szó, gyakor la ­
tilag kerülni kel lene az olyanszerű fo r ­
dulatokat, min t » a marx i zmus azt tart-
j a « stb. Ehelyett így kel lene foga lmazni : 
» i lyen és i lyen m e g g o n d o l á s o k b ó l k i in -
dulva« , »az én v é l e m é n y e m ez« . " (45.) 

Ka l lós Mik lós számára a szóban fo rgó 
problemat ika öná l ló vég iggondolása tá­
vo l ró l s em öncé l . El lenkezőleg, abbó l a 
nagyon is jogosu l t i génybő l fakad, hogy 
a tör ténelmi mater ia l izmus általános té­
teleinek, e lve inek és a lapkategóriá inak 
a po l i t ika tudomány operacionál is nye l ­
v é r e történő lefordítását logikai lag tuda­
tosan el lenőrizze, és így gondolat i lag ki ­
tapintsa akár azokat a b izonyta lanságo­
kat, áttételbeli hézagokat , ame lyek az 
operacional izálás folytán keletkeztek, 
akár azokat a meg-nem-fe le léseket , ér ­
te lemzavarokat v a g y éppen elmélet i tor ­
zulásokat, ame lyek a n e m marxis ta gon­
dola t rendszerekben k imunkál t foga lmak 
kritikátlan á tvéte léből adódhatnak. Jel­
l emző ebbő l a szempontból , t ö b b e k k ö ­
zött, az a m ó d , ahogyan elmélet i leg azo­
nosít ja a ha ta lom értelmezését annak 
operacional izá l t foga lmával . A z u tóbb i 
megközel í tésben tudnii l l ik a ha ta lom 
„integrációs funkcióként" je lentkezik, 
amelyet az apologet ikus szemlélet szük­
ségképpen abszolutizál . „ A ha ta lom in­
tegrációs szerepének az abszolutizálása — 
f igyelmezte t a szerző — m i n d i g az adott 
rend, a status q u o v é d e l m é t szolgálja." 
(A politika — tudomány, 17.) A helyes 
elmélet i ér te lmezés köve tkezésképpen 
megköve te l i annak a döntő je lentőségű 
ténynek a f igyelembevételé t , hogy az 
antagonista osztálytársadalmakban a ha­
ta lom biztosította rend fő funkció ja k o ­
rántsem a „ k ö z j ó " szolgálata. 

A két kötetre együttesen j e l l emző a 
széles elmélet i perspekt íva és a gyakor ­
latot szolgáló operacionál is értelmezés 
következetes — de az áttételeket szem 
előtt tartó — összekapcsolásának igénye. 
A z elmélet i szintről azért kell szükség­
szerűen átmenni az operacionál is szintre, 
mer t szocio lógia és politika, poli t ika és 



ideológia n e m választható el egymástól . 
A marx i e lméle t a lkotó továbbfe j lesz té­
se elképzelhetet len a szakdiszcipl ínák el­
mélet i visszacsatolása nélkül.  

A két munkában más szempontbó l sa­
já tos hangsúlyel tolódást veszünk észre. 
A magya r nye lvű kötetben szükségkép­
pen a pol i t ika tudomány elhatárolásának 
mozzanata a hangsúlyos , olyannyira , 
h o g y például a tudományos szocial izmus 
státusának megí té lésében j ó f o r m á n egy­
oldalúan csak a tagadás szempont ja — 
„ n e m pol i t ika tudomány" — érvényesül . 
(67—68.) A más ik kötetben v iszont J. 
Freunddal vi tázva Ka l lós Mik lós jogga l 
k i fogásol ja a pol i t ika tudomány, a pol i t i ­
kai szoc io lógia és a poli t ikai f i lozófia 
egyér t e lmű szétválasztását. Itt már a p o ­
l i t ikaelmélet és a po l i t ika tudomány egy­
sége vá l ik hangsúlyossá, méghozzá o lyan 
mér tékben, hogy már -már kétségessé te­
szi a po l i t ika tudomány önál ló státusának 
létjogosultságát. 

Persze, a hangsúlyel tolódás n e m min ­
denütt ennyire egysíkú. Miné l k o m p l e ­
x e b b p rob lémáró l v a n szó, annál sokré­
tűbb, összetettebb. Utalhatnánk például 
az ideológia kérdésére. A polit ikai v i szo­
n y o k fogalmi tartalmát kifej tve írja a 
szerző: „ A gazdasági v i szonyoktó l el té­
rően, a m e l y e k az e m b e r e k tudatától és 
akaratától függetlenül alakultak ki a ter­
melés fo lyamán, e poli t ikai v i s zonyok az 
úgyneveze t t ideológia i j e l legű társadal­
mi v i s z o n y o k (Lenin) kö rébe tartoznak. 
Ez a marxista—leninista tétel koránt­
sem úgy értendő, mintha a poli t ikai v i ­
s z o n y o k [ . . . ] csupán a tudat síkján, a 
tudatban léteznének, ezek a v i s z o n y o k 
a társadalmi va lóságban léteznek, a tár­
sadalmi lét összetevői ." (A politika — 
tudomány, 25.) F igye l jük meg, hogy a 
fenti szövegben hol a tudati közeg je len­
tés hordozza a hangsúlyt , hol pedig a 
társadalmi létre kerül a gondola t i n y o ­
maték. Ez a fe lemás hangsúlyvál tás akar-
va-akarat lan mögöt tes kérdője leket s e j ­
tet, de ezekről s em itt, s e m a tovább iak­
ban n e m esik szó. A más ik kötet Politi­
ka és ideológia c í m ű tanulmányában 
Ka l ló s felbont ja a kérdőjelet , s kitér az 
ideológia althusseri értelmezésére. Hiány­
érzetet kelt azonban, h o g y az Althusser-
rel va ló per lekedés kapcsán a szerző 
csak az ideológia megismerő funkcióját 
hangsúlyozza, s n e m kapcsol vissza a 
társadalmi lét minőségének p r o b l é m á ­
já ra is. 

Mindké t köte tben ismételten visszatér 
az az alapvető gondola t , miszerint a p o ­
litika végső soron olyan, tör ténelmileg 
szükségszerű társadalmi v i s z o n y o k függ­
vénye , ame lyek közöt t a d o l g o k igaz­
gatása az e m b e r e k igazgatása révén 
valósul meg . Nos, a pol i t ikum igazi 
l ényegének megér téséhez arra is fel 

kell f igyelni , ami ebben a gondola t ­
ban hangsúlytalan marad. Pon tosabban 
szólva, azt ke l l hangsúlyosan t o v á b b g o n ­
dolni benne , amibő l a po l i t ikum lenini 
meghatározása is k i indul : a poli t ika a 
gazdaság koncentrá l t kifejezése. Persze, 
a két m u n k a egy ike sem végz i el ezt a 
gondolat i visszacsatolást , de m o n d a n i v a ­
ló juk — a maga egészében — m i n d e n ­
képpen érzékeltet i ennek szükségességét. 
Ha a két tételt együtt, a m a g u k k ö l c s ö ­
nösségében gondo l juk végig , a köve tkez­
tetés csakis ez lehet: ha a poli t ika n e m 
más, min t a gazdaság sűrített kifejezése, 
akkor a do lgoknak e m b e r e k ko rmányzá ­
sa révén megva lósu ló igazgatása e g y ­
szersmind a d o l g o k ura lma az embe r i 
igazgatás felett. Ennél fogva a fejlett 
kommunis ta tá rsadalom létrejötte, azaz 
az e m b e r e k igazgatásáról a do lgok igaz­
gatására történő áttérés n e m egyszerűen 
közvet len megfordí tása a korább i k é p ­
le tnek — hiszen az szükségképpen saját 
el lentétével azonos — , h a n e m a d o l g o k 
valóságos társadalmi megszel ídí tése 
mindenolda lúan társadalmiasult ember i 
önigazgatás révén. 

A két tartalmi m o n d a n i v a l ó e g y b e v e ­
tésének fő e lőnye éppen az, h o g y lépten­
n y o m o n továbbgondolás ra serkent. M i ­
hely t mindket tő t egyszerre vesszük 
szemügyre, a kérdések nyitottsága j o b ­
ban körvonalazódik . Szinte érzékelni l e ­
het, ahogyan a szerzőben új m e g új kér­
dések tudatosulnak. Persze, számára 
ezek a ké rdő je lek mind ig a továbblépés , 
a meghaladás i rányjelzői , n e m teszik 
kérdésessé a már elért e redményeket , 
csupán tökélet lenségükre, elégtelensé­
gükre f igyelmeztetnek. Ez a helyzet a 
pol i t ika tudománnyal is, a m e l y n e k gyen ­
géivel , korlátaival , e l lentmondásaival 
Ka l lós Mik lós nagyon is tisztában van. 

A politika — tudomány c í m ű kötet 
idézi M. Duverger -nek azt a gondolatát , 
amely szerint a pol i t ika tudományra két 
tendencia j e l l emző — a demisztifikálás 
és a misztifikálás. „ A ha ta lom — írja 
Duverger — mindig ködösí teni igyek­
szik önmagát , akár isteni származásra, 
akár a köz jó szolgálatára hivatkozik. A 
pol i t ikatudomány, a tudományos kuta­
tás lehántja a leplet a misztifikálásról, 
újra megtalál ja az e m b e r t a király k o ­
ronája, az érsek bíborpalást ja , a b í ró 
hermelintalárja, a t ábornok egyenruhá­
ja alatt." (70.) Kal lós Mik ló s k iemel i a 
francia pol i to lógus ama érdemét , hogy 
demiszt if ikáló funkciójával együtt v i ­
lágosan látja és k imondja a misztif iká­
lás lehetőségét, veszélyét . Á m ez a misz ­
tifikálás, Ka l lós v é l e m é n y e szerint, „ n e m 
az alkalmazot t módsze rekbő l , h a n e m az 
elméleti alapvetésből (kiemelés tő l em — 
Sz. G.) következik." (71.) Ha ez így van, 
akkor v i g y ü k vég ig a gondola to t : va jon 



n e m misztifikál-e ott és akkor is a po l i ­
t ikatudomány, ahol és amikor közvet le ­
nül magát az e m b e r t tételezi, i l le tve k e ­
resi a poli t ikai v i s z o n y o k mögöt t , és 
n e m vesz v a g y n e m akar tudomást v e n ­
ni arról , h o g y az e m b e r e k poli t ikai v i s zo ­
nyokká történő át lényegülésének — a 
másik o ldalon az anyagi v i s z o n y o k per -
szonif ikációs folyamata felel meg . Hi­
szen a ké t je lenség csupán együtt adja 
— adhatja — a teljes igazságot. Persze, 
a kérdés i ly m ó d o n v a l ó fel tevése ö n m a ­
gában m é g n e m elegendő, le is kell 

vonn i be lő le a pol i t ika tudomány számá­
ra kézenfekvően a d ó d ó konklúz ió t : az t 
tudniill ik, hogy a po l i t ika tudomány 
csakis akkor tarthat igényt az igazság­
ra, ha fel ismerte és el ismerte tula jdon 
közegének ob jek t ív látszat-mivoltát, é s 
vál lal ja saját magáva l szemben is az 
„ ideológiakr i t ikai" funkciót. Ka l lós M i k ­
lós két új kötete, a maga egységében , 
nemcsak az igazságot sugalmazza m e g ­
győzően , hanem megér tésének időszerű­
ségét és fontosságát is. 

Sztranyiczki G á b o r 

A topológia elemei 

A Dac ia K ö n y v k i a d ó m a g y a r nye lvű 
szakkönyvtár-sorozatának első matema­
tikai kötete, Benkő József kéz ikönyve* 
viszonylag kis te r jedelemben (16 ív) 
foglal ja össze a topológiának, ennek a 
matemat ika m a j d n e m minden ágában 
nélkülözhetet len a lapdiszcipl ínának leg­
fontosabb ismeretanyagát . A matemat i ­
k a legújabb v ívmányai t felhasználó tár­
gyalási m ó d j a — a rohamos fe j lődés el­
lenére is — tartós használhatóságot ígér 
a könyvnek . 

A topológia , abban az általános érte­
l emben , ahogyan a k ö n y v tárgyalja — 
századunk terméke. Őse az a geometr iai 
diszciplína, ame ly a múl t században vált 
öná l ló elméletté, s amely „analysis si-
tus" vagy „ topo lóg ia " néven vált i sme­
retessé. Ez u tóbbi e lnevezés 1847-ben j e ­
lent meg először (J. B . Lis t ing: Vorstu­
dien zur Topologie), s a „ toposz" (hely) 
és „ l o g o s z " (beszed, összefüggés) szavak 
összetétele. 

A fe j lődés során mind inkább kikris­
tá lyosodot t a geometr ia i a lakzatok ún. 
topologikus tulajdonságai vizsgálatának 
a szükségessége. Ezek o lyan tulajdonsá­
g o k amelyeket az a lakzatok megőr iznek , 
ha azokat o lyan t ranszformációknak (át­
alakításoknak) vet jük alá, am e lyek f o l y ­
tonosak, kö lcsönösen egyér te lműek, és 
ún. inverz t ranszformáció juk is fo ly to ­
nos . A szakterminológia általában „ h o -
meomor f i zmus" névve l illeti ezeket a 
t ranszformációkat . A köve tkezőkben to­
pologikus t ranszformációknak fog juk eze­
ket nevezni . Szemlél tetésük — közelí tő 
pontossággal — a köve tkezőképpen tör­
t é n h e t 

Képze l jük el, h o g y mértani alakzatot 
készí tünk rugalmas anyagból , például 
gumiból . Ez az alakzat összenyomás, 
nyújtás, hajlítás révén eltorzítható. Ha 

* Benkő József: A topológia elemet. Dacia 
Könyvkiadó. Kolozsvár-Napoca, 1975. 

közben ügye lünk arra, h o g y az anyagot 
n e szakítsuk el, és n e érintsük össze az 
alakzatnak két o lyan pontját, ame lyek 
eredeti leg n e m érintkeztek, akkor i ly m ó ­
don megkap juk a topolog ikusnak n e v e ­
zett t ranszformációk intuit ív képét . 

Készí tsünk például rugalmas anyagból 
egy akármi lyen k o n v e x poliédert . A 
X V I I I . század második fe lében L. Eu-
ler megállapítot ta , hogy a po l iéder c s ú ­
csai és lapjai számának összege ket tővel 
n a g y o b b a pol iéder é le inek számánál . 
Vessük alá pol iéderünket egy akármi lyen 
— e lőbb szemléltetett — topolog ikus 
t ranszformációnak. Eredményként az élek 
általában megszűnnek egyenes vona lúak 
lenni, a l apok is g ö r b e vona lú felületré­
szekké válnak. D e a csúcsok, l apok é s 
é l ek száma közöt t i — ún. Euler-féle — 
összefüggés é rvényben marad az új m é r ­
tani test esetében is. Ez tehát egy t o p o ­
logikus tulajdonságot kifejező összefüg­
gés — történeti szemszögből az első f o n ­
tos topológiai összefüggés. 

Topo lóg i ának nevezték el tehát azt a 
matematikai diszciplínát, amely a m é r ­
tani alakzatok topologikus tula jdonságai­
val foglalkozik. I ly m ó d o n a topológia a 
geometr ia egy ágaként fej lődött öná l l ó 
matematikai diszcipl ínává. De h a m a r o ­
san túlnőtte ezt a keretet. 

A z a lakzatok topologikus tulajdonságait 
vizsgáló matemat ikusnak természetszerű­
leg kutatnia ke l l maguknak a t o p o l o g i ­
kus t ranszformációknak s az ezeknél v a ­
l amive l ál talánosabb fo ly tonos transzfor­
mác ióknak tulajdonságait . Ez u tóbbiak 
azok, ame lyek megőrz ik az alakzatok 
kü lönböző részei között i érintkezési ö s z -
szefüggéseket (még szemléle tesebben: a 
rugalmas anyagból készített alakzatot 
szakításmentesen deformál ják) . D e a m a ­
tematika egzakt tudomány. Csupán úgy 
tud általános é rvényű összefüggésekhez 
jutni, általánosan érvényes módszereket 



kidolgozni , ha fogalmai t pontosan defi­
niálja. Vona tkoz ik ez az e lőbb iekben in­
tuit íven leírt fogalmakra is, így például 
a fo ly tonos t ranszformációk (függvények) 
fogalmára is. Ez viszont a függvények 
tulajdonságaival fog la lkozó diszciplína, 
az ún. matematikai analízis kere tében 
lehetséges, m e l y n e k megteremtését (Le ib ­
niz és Newton) nagymér tékben befo lyá­
solta a „ fo ly tonos" fizikai je lenségek le­
írásának szükségessége. A topológ ia f e j ­
lődése szempont jából döntő fontosságú­
n a k b izonyul tak B. R iemann vizsgálatai 
a múlt század közepén . Ő a k o m p l e x 
vál tozós függvények tanát fejlesztette t o ­
vább , s eközben b izonyos (ún. algebrai) 
függvények tulajdonságainak b izonyos 
felületek topologikus tulajdonságaival 
va ló meg lepő összefüggéseire bukkant . 
Gondola ta i t H. Poincaré , F. Kle in és k ö ­
ve tő ik mélyí tet ték el. Találkozot t tehát 
ké t nagy matematikai d iszcipl ína: a g e o ­
metr ia és a függvények tana — és n e m 
először. D e ennél a találkozásnál t o p o l ó ­
giai p rob l émák alkották a „közös nye l ­
vet" . 

Érezhe tővé vált annak szükségessége, 
h o g y az eredeti leg geometr iai köntösben 
megje lenő fogalmakat o lyan általános k e ­
retben ad ják meg, ame lyek már nemcsak 
a geometr iában, hanem más matematikai 
diszcipl ínában is használhatók. A lehető­
séget a G. Cantor által a múl t század 
m á s o d i k felében megalapozot t ha lmaz­
elmélet tette lehetővé. 

A francia M . Fréchet (1906), a magyar 
Riesz Frigyes (1908), a német F. Haus-
dorff (1914), a lengyel C. Kura towski 
(1922) munkássága során lassan kikris­
tá lyosodtak a közönséges geometr iai tér 
(ún. euklideszi tér) ama lényeges tulaj­
donságai, amelyek a fo ly tonos és t o p o l o ­
gikus t ranszformációk értelmezését lehe­
tővé teszik az euklideszi térben. H a már ­
mos t ezeket a tulajdonságokat axiomat i ­
kusan megköve te l j ük egy tetszőleges hal­
maztól , akkor az ezekkel a tu la jdon­
ságokkal felruházott ha lmazon, az ún. 
topologikus téren az említett t ranszfor­
mációs foga lmak ér te lmezhetők. A t o p o ­
lóg ia pedig — mai ér te lemben — az a 
matematikai diszciplína, amely a t o p o l o ­
gikus terekkel , pontosabban ezeknek a 
tereknek azokkal a tulajdonságaival fog ­
lalkozik, amelyek ezeknek topologikus 
(homeomorf ) t ranszformációi esetén n e m 
vál toznak meg. A nagy e lődök a lapgon­
dolatait továbbfej lesztet ték. E téren az 
amerikai , francia, lengyel , német és s zov ­
jet matematikai iskolák képviselői érték 
el a legszebb eredményeket . Így kristá­
lyosodot t ki az a nagyon általános, abszt­
rakt elmélet , ame lynek a múl t század 
geometr ia i topológiá ja már csak őse és 
egyúttal speciális fejezete. 

Nos, e b b e az absztrakt v i lágba vezet 

b e Benkő József k ö n y v e . A szerző az 
absztrakció magas szintjén kezdi m o n ­
danivalóját , ahol a n e m szakavatott o l ­
vasó m á r n e m sejtheti meg a gyöke re ­
ket. Másrészt ez a diszcipl ína még csak 
a matemat ikusok közkincse , még n e m 
vált ismertté szélesebb közönség előtt . 
Ezek azok az okok, amelyek bevezető s o ­
ra imra késztettek, annak tudatában, h o g y 
e k ö z b e n b izonyos pontat lanságokat ke l ­
lett e lköve tnem — a szakterminológia 
használata nélkül . 

A köve tkezőkben nevezzük topologikus 
szerkezetnek azoknak a tu la jdonságok­
nak az összességét, ame lyek az absztrakt 
halmazt topologikus térré változtatják. 
A z euklideszi térben i lyen topologikus 
szerkezet könnyen értelmezhető a t ávo l ­
ság foga lmának felhasználásával. Ha 
megf igye l jük a szokásos (euklideszi) tá­
vo l ság foga lom legfon tosabb tulajdonsá­
gait, és ezeket az absztrakt ha lmaz ese­
tén axiomat ikusan megkövete l jük , akkor 
el jutunk a metrikus tér foga lmához (Fré­
chet, 1906). Ezekben topologikus szerke­
zet ér te lmezhető a m á r e lőzőleg b e v e z e ­
tett absztrakt t ávo lságfoga lom (metrika) 
segítségével — az euklideszi tér esetén 
alkalmazott módszerhez hasonlóan. Ny i l ­
vánva ló tehát, h o g y ezeknek a tereknek 
topologikus vizsgálata még e léggé köze l 
áll a geometr ia i szemlélethez. Ennek 
alapján az is belátható, h o g y a topo log i ­
kus terek e lméle tének e redményekben 
leggazdagabb fejezete éppen a metr ikus 
terek elmélete . Ezért mind történeti, 
mind didaktikai szempontbó l elismerést 
é rdemel a szerző, mert k ö n y v é n e k első 
fejezetét a metr ikus terek e lméle tének 
szenteli. Ez az elmélet, m e l y önmagában 
is az absztrakció elég magas fokán áll, 
igen hasznos nemcsak azok részére, akik 
a későbbi — még ál talánosabb — e lmé­
letet megérteni óhajtják, h a n e m azok ré­
szére is, akik a matematikát csupán se­
gédeszközként használják. Ez utóbbi o l ­
vasó számára ez a fejezet a l egfon to­
sabb ; az esetek n a g y részében e legendő 
ismeretet nyújt cé l jának elérésére. 

Éppen a metrikus terek e lméletének 
gazdagsága és v i szonylagos egyszerűsége 
indokol ta a topologikus terek e lméle te 
során többször is felmerül t azon törek­
vést, hogy az általánosság megszorí tásá­
val o lyan tereket ér te lmezzenek és v izs ­
gáljanak, ame lyek m á r n e m metrikusak 
ugyan, de b izonyos lényeges vonásokban 
hasonlí tanak azokhoz. A z alkalmazható­
ság és az általános e lmélet szempont já­
bó l is nagyon fontosak ezek közül az 
A. W e y l által 1937-ben bevezetet t ún. 
un i fo rm terek és a Riesz Frigyes által 
1908-ban bevezetett , majd A . N . Jefre-
m o v i c s által 1951-ben újrafelfedezett (és 
részletesen vizsgált) ún. szomszédsági te­
rek. Eltérően a topológiai munkák z ö m é -



től, a szerző már k ö n y v e elején — a m á ­
sodik fejezetben — megismertet i ezeket 
a tereket az olvasóval . Csupán ezután, 
ugyancsak a második fejezetben vezeti 
b e az általános topologikus tér fogalmát . 

Innen kezdve a III—VI. fejezetben pár­
huzamosan tárgyalja az említett há rom 
tértípust. Ez a tárgyalási m ó d Császár 
Ákos budapesti professzor — az ötvenes 
évek végén közzétett — jelentős szinteti­
záló munkáinak szel lemét tükrözi, és 
igen nagy áttekintő képességet biztosít. 
Ugyanakkor helytakarékosságot is. Ezek­
nek a fejezeteknek részletesebb elemzése 
csupán a szakembert érdekelné. Ezért itt 
mege légszem a szakembernek b izonyos 
információkat adó fe jeze tc ímek fe l soro­
lásával : Sajátos tula jdonságokkal rendel­
kező topologikus struktúrák; M o r f i z m u ­
sok ; Térbőví tések ; Metr izálható terek. 

A k ö n y v utolsó, függelék je l legű fe je ­
zete halmazelmélet i , re lációelmélet i és 
valós s zámok halmazára vona tkozó a lap­
ismeretekkel vértezi fel az olvasót . Ezzel 
a szerző azt a célt követ i , h o g y a k ö n y v 
tula jdonképpeni anyagának olvasásakor 
mentesítsen más — előismeretet közlő — 
szakkönyvek tanulmányozásától . Ez a 
precíz tömörséggel megír t fejezet ö n m a ­
gában hasznos tanárnak, diáknak, a ma­
tematika alapjaival i smerkedőnek egya­
ránt. Megí té lésem szerint azonban túl­
méretezett a k ö n y v tárgyát képező to­
pológia i i smeretek megér tése szemszögé­
ből . Vona tkoz ik ez elsősorban a valós 
számokkal fog la lkozó paragrafusra, de a 
halmazelmélet i alapvetést adóra is. Ü g y 
vé lem, a szerző nyugodtan alapozhatott 
vo lna az o lvasó i lyen i rányú ismereteire. 
Anná l is inkább , mert k ö n y v e megér té ­
sére nincs r eménye annak, aki a mate ­
mat ika területén b i zonyos jártassággal 
n e m rendelkezik. Ezt viszont n e m p ó ­
tol ja a k ö n y v n e k — kü lönben nagyon 
alapos — axiomat ikus e lemeket tartal­
mazó függeléke. 

Azér t teszem ezt az észrevételt , mer t 
a k i adók ter jedelmet kor lá tozó és a szer­
zők ter jedelmet igényelő ö r ö k párharcá­
nak ismeretében úgy érzem, hogy ennek 
a függeléknek eshetett áldozatul a foga l ­
m a k alapos megér tését megkönnyí tő , sőt 
igényelő példaanyag. A szerző a k ö n y v 
e lőszavában azt a reményét fejezi ki , 
hogy „ e k é z i k ö n y v egyrészt elég egyszerű 
ahhoz, h o g y be lő le a topo lóg ia alapjait 
az érdeklődő elsajátíthassa, másrészt elég 
teljes, h o g y a szakembernek munkaesz ­
k ö z e lehessen". Nos, az említett pé lda ­
anyag m a j d n e m teljes h iánya — úgy v é ­
l e m — erősen megkérdője lez i az idézett 
monda t első állítását. A z e lvont foga l ­
m a k és módsze rek alapos megismerését 
csupán úgy tehetjük lehetővé, ha azokat 
konkré t i smeretekhez kötjük. I lyen s z e m ­
pon tbó l h iányolom, hogy a szerző n e m 

támaszkodott k ö n y v é n e k megírásakor a 
matematikai analízis b izonyos ismeret­
anyagára. Nagyon sok topológia i foga ­
l o m l ényegbevágó megismeréséhez ugyan­
is éppen erre van szükség. Igaz, hogy 
ezzel a k ö n y v b izonyos fokig elvesztet­
te vo lna azt a „ te l jes önállóságát", ame­
lyet a szerző a k ö n y v e lőszavában hang­
súlyoz, de nyert vo lna a megérthetőség, 
a k ö n y v o lvasótáborának kiszélesítése 
szempont jából . 

Elismerés illeti a szerzőt, hogy a t o ­
pológia terén nálunk még sokak által 
n e m ismert szabatos magya r szaktermi­
nológiát használ. Ez — b izonyos vona t ­
kozásokban — a hivatalos magya r szak­
i roda lomban is csupán az u tóbb i é v e k ­
ben kris tályosodott ki. I lyen szempont ­
bó l Császár Á k o s 1970-ben a budapest i 
Akadémia i K iadóná l megjelentetet t Be­
vezetés az általános topológiába c ímű 
monográf iá jára h iva tkozhatom. Ügy v é ­
lem, f igye lemre mél tó — természetesen 
a topológiá tó l függetlenül — a (nyi lván 
a német „genau dann" kifejezést le for ­
dító) „pontosan akkor" kifejezés hasz­
nálatának átvétele a körü lményes „ a k ­
k o r és csak akkor" kifejezés helyett . A 
szerző következetesen használja ezt a 
t u d o m á s o m szerint e lőször Császár Á k o s 
által használt k i fe jezésmódot . N e m ér­
tek egyet a szerzővel akkor, amikor a 
„racionál is szám" kifejezést a „ tör t ­
szám" kifejezéssel helyettesíti. A ma­
tematika b i zonyos általános szerkesz­
tési eljárásai talán indokolha t ják ezt a 
magyarítást, mégis a m á r régóta be ideg ­
ződött szóhasználat a lapján ez félreértést 
okozhat . A magya r szakterminológiában 
is e lőfordul még itt-ott a szerző által is 
használt „a l té r" kifejezés, d e m á r szo ­
katlan a szerző „a lhá ló" kifejezése. Ehe­
lyett mind inkább általánossá vá l ik a 
„résztér" , „ részhá ló" kifejezés , a szerző­
től is használt „ részha lmaz" , „ r é szso ro ­
zat" mintájára. 

Hazai magya r nye lvű matemat ikai 
könyvk iadásunk eddigi l egrangosabb k é p ­
vise lőjének ta r tom B e n k ő József k ö n y ­
vét . A fé laxiomat ikus kere tekben rend­
k ívül logikus felépítésű k ö n y v „hasz ­
nálati ér téke" lényegesen fokozha tó 
lett vo lna megfele lő példaanyag bei l lesz­
tésével. Ez sora im egyik fő mondan iva ­
lója. Köszöne t jár ezért a k ivá ló m o n o g ­
ráfiáért a szerzőnek, a könyvk iadónak , 
d e a „hát térben" Dáné T i b o r szerkesz­
tőnek is, a gondos kivitelezésért M o l n á r 
Att i la műszaki szerkesztőnek és vá ro ­
sunk Nyomdaipa r i Vállalatának, az egy­
szerű, f i n o m ízlésű fedőlaptervér t pedig 
Unipan Helgának. És még tovább a hát­
térben annak az „Édesanyámnak" , aki ­
n e k tehetséges fia dedikál ta ezt a k ö n y ­
vet. 

Maurer Gyu la 



KÖNYVRŐL KÖNYVRE 

FIFTY SOVIET POETS 

Ötven szovjet köl tő t mutat b e Vlagy imi r O g n y e v és Dor ian Rot tenberg két­
n y e l v ű antológiája : az angol fordí tások mellet t eredet iben is olvashat juk például 
Ahmadul ina , A n n a A h m a t o v a , V l a g y i m i r Cibin, Ehrenburg, Jevtusenko, Mar t inov, 
Paszternak, Sz imonov , Szelvinszki j , Tvardovszk i j , V inokurov , Voznyeszenszk i j , Z a -
bo lock i j verseit , de itt talál juk a l i tván Miezelai t is és Marc inkevic ius , az ö rmény 
Paruir Sevak, a lett Ojars Vaciet is , a dagesztáni Gamza tov néhány köl teményét 
is, o rosz és angol nyelven. 

Előszavában O g n y e v arról a n ö v e k v ő érdeklődésről , igényrő l beszél , amely 
a Szovje tun ióban a költészetet körülveszi — s ez a t udományos haladás korában 
b i zonyos fokig meglepő , r endhagyó jelenség. A z okot keresve, Majakovszk i jhoz 
fordu l : hatalmas energiatöltetét a költészet a for radalomtól kapta, ame ly mi l l iók 
szívét hozta mozgásba . A további oknyomozásban a bevezető a köve tkező m e g ­
állapításokra jut : „ A huszadik század közepi i roda lomban egymással h o m l o k e g y e ­
nest e l lenkező két nézőpont ütközik össze: az egy ik az ér te lem e re jébe és az e m ­
beri képességbe vetet t hitet hirdeti, h o g y az anyag saját m a g u n k elszabadította 
e lemi erőit u ra lmunk alá tudjuk hajtani; a más ik egy egyetemes katasztrófát 
jósol , az e m b e r alkotó ere je iránti teljes kételyt mutatja, a passzív be lenyugvás t 
az egyén visszavonulásába és e l s z i g e t e l ő d é s é b e , az ember iség általános szét­
hullásába. Hamle t szavait — » K i z ö k k e n t az i d ő « — abszolút tényként kezeli , 
teljesen f igye lmen kívül hagyva, ami t utána m o n d : » — ó, kárhozat! H o g y én szü­
le t tem he lyre tolni azt .« 

D e a köl tészet r eményt jelent. És amikor a r e m é n y n e k szilárd, kézzelfogható 
a lapja van, s a nép bizalmát ebben a líra poézise is alátámasztja, akkor a költő 
és az o lvasó közöt t a kö lcsönös megér tés nemes szikrája pattan ki. A költészet­
ben az o lvasó támaszt talál hitéhez az ember i ér tékekben, a mél tóságban, állha­
tatosságban, hűségben." 

A költészet e „ h a g y o m á n y o s " erkölcs i súlya korántsem jelent i az újítás taga­
dását. „ A mode rn szovjet költészet a húszas é v e k népszerű i rányzatainak l eg jobb 
hagyománya i t szívta magába, ezt f iatalabb köl tő ink munkássága nyi lvánvalóan 
igazol ja . Láthatatlan, de nagyon erős a kötés Jevtusenko és Majakovszk i j , V o z ­
nyeszenszkij és Paszternak m e g Mar ia Cveta jeva között . S o k i f jabb lírikus szereti 
magá t a húszas é v e k orosz avantgarde köl tői közvet len leszármazott jának érezni." 
(Progress Publ ishers . Moszkva , 1975.) 

K. L. 

IVAN ILLICH: 
ORVOSI NEMEZIS — AZ EGÉSZSÉG KISAJÁTÍTÁSA 

Ivan M i c h szociológus , korunk egyik l eg többe t vitatott gondo lkodó ja Bécsben 
született 1926-ban. Fi renzében, Sa lzburgban és R ó m á b a n végez te tör ténet tudomá­
nyi, f i lozófiai és kristálytani tanulmányait . 1951-ben lelkészi hivatalt vál lal t N e w 
Y o r k egy ik (ír és Puer to R icó - i lakosságú) szegénynegyedében , majd a Puer to 
R icó - i katolikus egye tem vezető jeként tevékenykedet t . Miután gya log bejárta La ­
t in -Amer ika országait, M e x i k ó b a n telepedett le, máig is ott él, mint az általa 
szervezett cuernavacai kuta tóközpont vezető je . Illich „ a z értékek in tézményesí ­
tésének" nevezi azt a „ jólét i bürokráciák"-ra j e l l emző folyamatot , amelynek nap­
ja inkban alig akad nála é lesebb szemű és a laposabban dokumentá l t bírálója . K ö n y ­
ve i — A jövő felszabadítása (1970), Társadalom iskola nélkül (1971), Energia és 
méltányosság (1973), Konvivialitás (1973) — élénk visszhangot keltet tek világszerte. 
L e g ú j a b b munkájára — Orvosi nemezis — Az egészség kisajátítása (1975), ame ly ­
nek első (Az orvosi gyakorlat műszaki hatékonysága c ímű) fejezetéből közö l jük az 
a lábbi részleteket — a köze l jövőben visszatérünk. 



„ A nyugati v i lág szenvedést és halált okozó súlyos betegségeiben alapvető 
mutáció következet t be. Eltűnt a pestis és a gyermekparal íz is . Egyetlen adag 
gyógyszer elűzi a tüdőgyulladást . A D D T megsemmisí t i a malár ia kórokozói t . M i n ­
denki ismer valakit, akiről biztosan tudja, h o g y az orvos i beavatkozásnak köszön­
hetően kigyógyul t va lami lyen betegségből , vagy túlélt egy balesetet. A » g y ó g y í -
tásipar« egyike a l egrohamosabban fe j lődő gazdasági területeknek. A z »egészség-
termelés«-t azonosít ják »az élet minősége« javulásával ." 

„ A z ipari korszak kezdetét kísérő be tegségek ke l lőképpen szemléltetik, h o ­
gyan tett szert az o rvos tudomány mai tekintélyére. A tuberkulózis pé ldául két 
emberöl tő alatt érte el tetőfokát. A N e w Y o r k - b a n számon tartott 100 000 elhalá­
lozás közül 1812-ben 700-nak vo l t az okozója , de m á r csak 370-nek 1882 körül , 
amikor K o c h az első bacilustenyészet színezésénél tartott. S még mindig a tbc 
állt a másod ik helyen a gyógyíthatat lan betegségek sorában, bá r 180-ra esett 
vissza, amikor 1904-ben megny í l t az első szanatórium. A másod ik v i lágháború 
után, de az ant ib io t ikumok bevezetését mege lőzően már a halálozási statisztika 11. 
helyére szorult, 48 a 100 000-hez aránnyal. A kolera, a vérhas, a tífusz hason ló­
képpen tetőzött és vonu l t vissza orvosi beavatkozás nélkül. Mire kóroktanukat 
feltárták, s a lkalmazhatták vo lna a specif ikus kezelésmódot , a p rob léma sokat 
vesztett időszerűségéből . [ . . . ] Ez részben talán a mikroorgan izmusok csökkenő 
virulenciájának és a lakásviszonyok javulásának tulajdonítható, de mindenekelő t t 
annak, h o g y a j o b b táplálkozás nagymér tékben fokozta az egyén ellenállását. 
Napja inkban a gyengén fejlett országokban a bélhurut és a légzőszervi fertőzések 
gyakor ibbak, t o v á b b tartanak, és t öbb esetben vá lnak halálossá, ha a táplálkozás 
n e m kielégítő, függetlenül az elérhető orvosi gondozás fokától . Bizonyos , h o g y az 
egykori ha lá lokok k iküszöbölése éppúgy n e m írható az o rvosok szakmai t evé ­
kenységének javára, min t ahogy n e m írhatjuk a rovásukra az o lyan élet m e g ­
hosszabbítását, amely m á r csak újabb betegségek elszenvedésére kor lá tozódik ." 
(Éditions du Seuil. Col lect ion Techno-Cr i t ique . Parus, 1975.) 

SZ. J. 

Kazinczy Gábor: Ikrek 


